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Annexe 1. Textes de trascription des dialogues de Maraya 2013
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Annexe 1. Textes de trascription des dialogues de Maraya 2013
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Annexe 1. Textes de trascription des dialogues de Maraya 2013
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Annexe 1. Textes de trascription des dialogues de Maraya 2013
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Annexe 1. Textes de trascription des dialogues de Maraya 2013
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Annexe 2. Réalisations des fonctions et notions langagicres dans les manuels de 'ISLUD et dans Maraya 2013

Fonctions langagiéres

Niv
1

Exemples

Page/ligne

1. Interagir a propos d’informations

1.1.Identifier

BJU Ko J.-.ui

114/9

1.2. Affirmer

Uyzsiaih

60/4

1.3.Décrire

Aies d80a / S Ul Jie

86/11

1.4.Raconter

A K B Jgatghg_g.:)}).:

63/9

1.5.S’informer

Ailile (s oyl

62/14

1.6. Confirmer, démentir

PR R DR R R 4

Q@jﬂj#dﬁﬁ}‘e&l

52/4

1.7. Rectifler

1.8.Répondre a une demande d’information

loe WY - 9aay e el Ja -

35/12

2. Interagir a propos d’opinions ou de positions

2.1. Exprimer son point de vue

<

Jina gl Y a )l Jead (il

133/10

2.2. Exprimer son accord

’5.3;\.33)550:25

133/13

2.3. Exprimer un désaccord

2.4. Exprimer son approbation

2.5. Exprimer sa désapprobation

2.6. Protester

2.7. Dire que ’on sait

2.8. Exprimer son ignorance

2.9. Exprimer le fait de se souvenir

2.10. Exprimer le fait d’avoir oublié

2.11. Rappeler quelque chose a quelqu’un

2.12. Exprimer des degrés de certitude

2.13. Exprimer sa capacité de faire quelque chose

2.14. Exprimer son désir (de faire) quelque chose

2.15. Exprimer son intention de faire quelque chose

fae il

39/11
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Fonctions langagiéres

Niv
1

Exemples

Page/ligne

2.16

. Exprimer I’ obligation, I’ interdit

2.17

. Exprimer une norme morale ou sociale

2.18

. Accuser, s’accuser, avouer

2.19

. Rejeter une accusation

2.20

. S’excuser

3. Interagir a propos d’émotions ou de sentiments

3.1.

Exprimer le plaisir, la joie, le bonheur

B Ul

157/6

3.2

Exprimer la tristesse, I’abattement

156/6

3.3.

Interroger sur la joie ou la tristesse

3.4.

Consoler, encourager, réconforter

3.5.

Exprimer sa sympathie

las dglal s

157/7

3.6.

Exprimer son espoir

3.7.

Exprimer sa déception

3.8.

Exprimer sa peur, son inquiétude, son angoisse

3.9.

Rassurer

3.10.

Exprimer son soulagement

3.11.

Exprimer la souffrance physique

3.12.

Exprimer le fait d’aimer, d’apprécier quelque chose ou quelqu’un

Dsall 48 e Caall

113/12

3.13.

Exprimer le fait de ne pas aimer

<

.. d@c*‘@cl.;;&d\d@&x&gsj

133/9

3.14.

Exprimer la préférence

e O Ol ¢ e

133/10

3.15.

Exprimer sa satisfaction

3.16.

Exprimer I’insatisfaction, se plaindre

3.17.

Interroger sur la satisfaction ou I’insatisfaction

3.18.

Exprimer sa colére, sa mauvaise humeur

3.19.

Réagir a la colére ou a la mauvaise humeur d’autrui
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Fonctions langagiéres

Niv
1

Exemples

Page/ligne

3.20. Insulter

3.21. Proférer des jurons

3.22. Exprimer son intérét pour quelque chose

3.23. Exprimer son intérét pour ce que dit quelqu’un

3.24. Exprimer sa surprise

3.25. Exprimer le fait de ne pas étre surpris

3.26. Exprimer son indifférence

3.27. Exprimer sa gratitude, sa reconnaissance, remercier

I

39/11

4. Interagir a propos d’activités ou d’actions

4.1. Demander a quelqu’un qu’il fasse quelque chose

.J).\n_\ )L.ul\ cz\.:;)a.\ alanall d%.w\

133/3

4.2. Répondre a une demande

<

;W|dm§jh 12 (yu

133/4

4.3. Proposer a quelqu’un qu’il fasse quelque chose

39/10

4.4. Proposer a quelqu’un de faire quelque chose ensemble

4.5. Proposer a quelqu’un de faire quelque chose a sa place ou pour lui, de ’aider

4.6. Proposer a quelqu’un de lui donner, offrir, préter quelque chose

4.7. Répondre a une proposition

G K dae il oyl fliae (S Ja S Uity 1Y)

39/10

4.8. Conseiller

4.9. Mettre en garde

4.10. Encourager

4.11. Demander une autorisation, un accord

4.12. Donner une autorisation

4.13. Refuser

4.14. Interdire

4.15. Contester une interdiction

4.16. Menacer
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Fonctions langagiéres

Niv
1

Exemples

Page/ligne

4.17. Promettre

4.18. Reprocher

5. Interagir dans les rituels sociaux

5.1. S’excuser

5.2. Attirer ’attention

5.3. Saluer

il s

28/2

5.4. Répondre a une salutation

O Flha

28/3

5.5. Présenter quelqu’un

39/3

5.6. Se présenter

Se Ul

35/3

5.7. Répondre a une présentation

35/5

5.8. Accueillir quelqu’un

PR R DR R > 4

Sl s Slal

28/7

5.9. Porter un toast, trinquer

5.10. Féliciter

5.11. Présenter ses condoléances

5.12. Adresser un souhait a quelqu’un

5.13. Prendre congé

5.14. Interagir par téléphone

5.15. Interagir par courrier

5.16. Remercier

E

39/11

5.17. Réagir a un remerciement

6. Structurer son propos

6.1. Annoncer un plan, un développement

6.2. Introduire une histoire, un récit, une anecdote

6.3. Introduire une information

6.4. Introduire un théme, un sujet
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Fonctions langagiéres

Niv
1

Exemples

Page/ligne

6.5. Développer un théme, un sujet

6.6. Souligner, mettre en évidence

6.7. Faire une transition

6.8. Proposer un nouveau théme, un nouveau sujet

6.9. Rejeter un théme, un sujet

6.10. Ouvrir une digression

6.11. Fermer une digression

6.12. Revenir sur un théme, un sujet déja abordé

6.13. Donner un exemple

6.14. Rapporter des propos

6.15. Citer

6.16. Résumer

6.17. Se corriger, se reprendre

6.18. Chercher un mot ou une phrase

6.19. Remplacer un mot oublier ou inconnu

6.20. Demander de I’aide a propos d’un mot, d’une expression

6.21. Conclure son propos

6.22. Commencer un courrier

6.23. Conclure un courrier

7. Structurer P’interaction verbale

7.1. Commencer une conversation

Salin) Lo De Ul pall el

35/1

7.2. Prendre la parole au cours d’une conversation

7.3. Demander la parole

7.4. Reprendre la parole apres avoir été interrompu

7.5. Empécher quelqu’un de parler
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7.6. S assurer que son interlocuteur a bien compris

7.7. S’assurer de bien comprendre son interlocuteur

1. Existence

1.1. Présence, absence X Gy alg gaie

1.2. Disponibilité

1.3. Qualité générale

1.4. Occurrence, non-occurrence

1.5. Certitude, probabilité

2. Quantité

2.1. Nombres X Os_mie 31/7
2.2. Quantité relative X SRR 32/8
2.3. Mesures

2.3.1. Mesures générales X [BES 34/7
2.3.2. Taille X mad (Jysh 32/9
2.3.3. Dimension X ia ¢« pnS 32/7
2.3.4. Distance X Gy f cud 32/10
2.3.5. Vitesse

2.3.6. Poids X ol (S 142/4
2.3.7. Surface X Sl 86/11
2.3.8. Volume, capacité X S pda 32/7
2.3.9. Température X BENER 128/10
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Notions générales Nliv Exemples Page/ligne
3. Espace

3.1. Localisation X & ‘J-\r— 32
3.2. Position absolue X RIS 34
3.3. Position relative X Lo 86/15
3.4. Distance X VY RV 32/10
3.5. Mouvement X & oA 50/8
3.6. Orientation, direction X Gl ) 64/15
4. Temps

4.1. Divisions du temps X il 31/7
4.2. Localisation dans le temps : présent, passé, avenir

4.2.1. Présent X oY) 35/10
4.2.2. Passé X (alall 87/3
4.2.3. Avenir X lae 39/11
4.3. Aspects du déroulement

4.3.1. Simultanéité

4.3.2. Antériorité

4.3.3. Postériorité X PYIY 63/11
4.3.4. Commencement

4.3.5. Achévement

4.3.6. Accompli récent

4.3.7. Continuation X Lﬁé\d 72/11
4.3.8. Répétition X FES 63/9

4.3.9. Durée

4.3.10. Fréquence

4.3.11. Permanence et changement
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Notions générales Nliv Exemples Page/ligne
5. Qualité des étres et des choses

5.1. Qualités physiques

5.1.1. Formes et figures X LRI N 44/16
5.1.2. Dimensions X a ¢ pS 32/7
5.1.3. Consistance, résistance

5.1.4. Humidité, sécheresse X BEEPE 128/10
5.1.5. Maticre

5.1.6. Visibilité, vue

5.1.7. Audibilité, audition X Jaex 4 yoa 43/18
5.1.8. Got

5.1.9. Odeur

5.1.10. Couleur X a5l 97/6
5.1.11. Age, ancienneté X e 28/8
5.2. Appréciation qualitative

5.2.1. Appréciation globale X Kl 38/13
5.2.2. Acceptabilité, adéquation X Aa % 87/11
5.2.3. Conformité

5.2.4. Réussite, succes

5.2.5. Utilité, usage

5.2.6. Capacité, compétence X Ll (daia 45/5
5.2.7. Importance

5.2.8. Normalité

5.2.9. Eventualité

6. Relations logiques

6.1. Conjonction X il g Aall) 34/5
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6.2. Disjonction

6.3. Opposition, concession

6.4. Comparaison

6.4.1. Similitude, différence X RS PP 95/13
6.4.2. Egalité, infériorité, supériorité
6.5. Inclusion, exclusion X ilday 0 (e 30/5

6.6. Cause, exclusion

6.7. Finalité

6.8. Condition

1. L’étre humain

1.1. L’humain et les humains X il ellda ¢ daua (yaaa canh 28
1.2. Le corps humain X 435 95/3
1.3. Sexe X Cigh ¢ S 40
1.4. Caractéristiques physiques X S prla uabd oy )-L- 32
1.5. Age X ee 28
1.6. Positions et mouvements du corps

1.7. Opérations manuelles

2. Perception et sentiments

2.1. Sensations, perceptions

2.2. Caracteére et sentiments X Bl dua 28/8

183



Fonctions langagiéres, notions spécifiques et notions générales — Niveau 1

Notions spécifiques Nliv Exemples Page/ligne
2.3. Golts, centres d’intérét X o K1 eaal 28/2
3. Identité et état civil

3.1. Nom X elasl (ol 28/3
3.2. Titres et appellations X i 28/7
3.3. Adresse X o) sie (Aiaa cals 28
3.4. Date et lieu de naissance X e e aly 28
3.5. Situation de famille X 43550 2505 ebie el 32/3
3.6. Nationalité X s 28/15
3.7. Documents

3.8. Religions et croyances

4. Education

4.1. La petite enfance

4.2. Formation : I’école, I'université X YPPIEN 28/13
5. Profession et métier

5.1. Activité professionnelle X (siala (ayak (b (Aliud 28
5.2. Lieu de travail X s daala 28
5.3. Conditions de travail

5.4. Recherche d’emploi, chomage

5.5. Rémunération, salaire

5.6. Organisations et actions professionnelles, revendications

5.7. Formation, carriére

6. Loisirs, distractions, sports

6.1. Loisirs, distractions X Qlsa 32/13
6.2. Jeux X AT 71/6
6.3. Spectacles, expositions
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Notions spécifiques Nliv Exemples Page/ligne
6.4. Sports X PRIV 32/14
6.5. Nature X b 94/9
7. Medias, information X s 62/9
8. Habitat X o 34/4
9. Transports et voyages

9.1. Généralités X 8 93
9.2. Moyens de transport publics X 5 il 93/6
9.3. Transports privés X 5l 93/3
9.4. Voies de communication

9.5. Station-service, réparation automobile

9.6. Voyages X il 62/4
9.7. D’un pays a un autre X Al 62/4
10. Gite et couvert : hdtel, restaurant

10.1. Hotel, gite X B 39/9
10.2. Camping

10.3. Restaurant X prkaa 71/16
11. Nourriture et boissons

11.1. Généralités X &l 70/10
11.2. Pain et viennoiserie X A 106/10
11.3. Viande X zlad 106
11.4. Charcuterie X alal 119/7
11.5. Poisson et fruits de mer X el 106/14
11.6. Légumes X Db el puald 37 50 cUallay ¢ ladidly 106

11.7. Céréales et pates

11.8. Epices et condiments
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Notions spécifiques Nliv Exemples Page/ligne
11.9. Laitage et produits laitiers X EN 94/5
11.10. Fruits X JUE ) ¢ sa etie e 106
11.11. Desserts X KAVPIEN 110/9
11.12. Boissons X ac 70/10
11.13. Matériel et ustensiles X O A8 55 diale 82
11.14. Plats X clie celad ¢y shad A335 106
12. Commerces et courses

12.1. Généralités X G sl 71/14
12.2. Alimentation X prkaa 71/16
12.3. Vétements X oSl 94/7
12.4. Tabac et fumeurs

12.5. Hygi¢ne et entretien

12.6. Pharmacie, médicaments

13. Services publics et privés

13.1. Postes et télécommunications

13.1.1. La poste X Jala Dl 72/10
13.1.2. Télécommunications X ks 71/8
13.2. Banque X el 67/7
13.3. Police

13.4. Urgences, secours

13.5. Administration

14. Santé

14.1. Hygiéne, soins du corps X o3 Jutl 95/3
14.2. Maladies, accidents

14.3. Protection sociale
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Notions spécifiques Nliv Exemples Page/ligne

14.4. Hopital, clinique X sk 28/12

14.5. Professions médicales et actes médicaux X b 28/9

15. Relations familiales, sociales et associatives

15.1. Famille X 4550 s )l dlie 32

15.2. Autres relations X B _nda ¢ paa 62/6

15.3. Termes d’adresse

16. Langage

16.1. Langues X Ay oall 230 45/6

16.2. Activité langagiére X B 45/6

17. Environnement géographique, faune, flore, climat

17.1. Géographie X Jdos «din 128/9

17.2. Climat

17.3. Urbanisme, ville, campagne X e aly 28

17.4. Animaux

17.5. Flore X D 86/12

18. Vie sociale et actualité

18.1. Généralités X LAY 71/17

18.2. Vie politique et citoyenneté X DAY 71/17

18.3. Vie économique et sociale X o e cpand ) 87

19. Notions, idées, cognition

20. Sciences et techniques X NEPWIEN 87/15
Nombre total des notions spécifiques réalisées/90 61
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Fonctions langagiéres Nziv Exemples Page/ligne
1. Interagir a propos d’informations

1.9.1dentifier X Jadll o Al (sl 34/15
1.10.  Affirmer X FEGTIRRE sic Sl 35/6
1.11.  Décrire X 533 () ila Alad ) dajlha 33
1.12.  Raconter X ceneiiad 05340 Ul 31
1.13.  S’informer X 3G o3 Gl &K 31
1.14.  Confirmer, démentir X Slaz (3al) 34/7
1.15. Rectifier X 30 Cnm )l sl i ga8) SIS (e 35/10
1.16. Répondre a une demande d’information X .3 sl 3 a - Sols 36/3
2. Interagir a propos d’opinions ou de positions

2.1. Exprimer son point de vue X ‘dm i\-u)l\; f\iéb adax) 111/20
2.2. Exprimer son accord X 33,0 A and 112/8
2.3. Exprimer un désaccord X Adla i gall G805 1 jele - Aad) ) 2leA)) sada 112/1
2.4. Exprimer son approbation

2.5. Exprimer sa désapprobation

2.6. Protester

2.7. Dire que ’on sait

2.8. Exprimer son ignorance X Eane L 132/15
2.9. Exprimer le fait de se souvenir

2.10. Exprimer le fait d’avoir oublié X A1 50l 46/14
2.11. Rappeler quelque chose a quelqu’un X SY 40/16
2.12. Exprimer des degrés de certitude

2.13. Exprimer sa capacité de faire quelque chose X 5381 Y Oal kil Y caadain 132/4
2.14. Exprimer son désir (de faire) quelque chose

2.15. Exprimer son intention de faire quelque chose X Ll Gy j 138/3
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Fonctions langagiéres Nziv Exemples Page/ligne
2.16. Exprimer I’obligation, I’interdit X e ¥ okl 138/3
2.17. Exprimer une norme morale ou sociale X aali Y A 137/10
2.18. Accuser, s’accuser, avouer X mad Ay )3 RGN 138/2
2.19. Rejeter une accusation X Falg Y el Gy el G AUl 138/3
2.20. S’excuser X s 137/10
3. Interagir a propos d’émotions ou de sentiments

3.1. Exprimer le plaisir, la joie, le bonheur X 4 i Ol 50 Cidsll G 112/13
3.2. Exprimer la tristesse, I’abattement X [ 4—‘-‘)3 ) 93/10
3.3. Interroger sur la joie ou la tristesse

3.4. Consoler, encourager, réconforter

3.5. Exprimer sa sympathie X MAH il 141/15
3.6. Exprimer son espoir

3.7. Exprimer sa déception

3.8. Exprimer sa peur, son inquiétude, son angoisse

3.9. Rassurer

3.10. Exprimer son soulagement

3.11. Exprimer la souffrance physique X S8 Lol U 141/6
3.12. Exprimer le fait d’aimer, d’apprécier quelque chose ou quelqu’un X PO [ - R S R 161/7
3.13. Exprimer le fait de ne pas aimer X daly 123/17
3.14. Exprimer la préférence X R sl Jlaidl il 112/10
3.15. Exprimer sa satisfaction X L SIS Cala 3.__\) RE 35/11
3.16. Exprimer I’insatisfaction, se plaindre X Aasi (5o 4 )3 ¢, AAu (3Dl odb 85/20
3.17. Interroger sur la satisfaction ou I’insatisfaction

3.18. Exprimer sa colére, sa mauvaise humeur X Ll 5% A (e s sl 138/2

3.19. Réagir a la colere ou a la mauvaise humeur d’autrui
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Fonctions langagiéres

Niv

2 Page/ligne

Exemples

3.20. Insulter

3.21. Proférer des jurons

3.22. Exprimer son intérét pour quelque chose

3.23. Exprimer son intérét pour ce que dit quelqu’un

3.24. Exprimer sa surprise

3.25. Exprimer le fait de ne pas étre surpris

3.26. Exprimer son indifférence

3.27. Exprimer sa gratitude, sa reconnaissance, remercier

P

X | R 141

4. Interagir a propos d’activités ou d’actions

4.1. Demander a quelqu’un qu’il fasse quelque chose

X By 550A 60/18

4.2. Répondre a une demande

<

4.3. Proposer a quelqu’un qu’il fasse quelque chose

X | Sl Sy z e sed Jad (330) g &, Wi | 51/10

4.4. Proposer a quelqu’un de faire quelque chose ensemble

4.5. Proposer a quelqu’un de faire quelque chose a sa place ou pour lui, de ’aider

4.6. Proposer a quelqu’un de lui donner, offrir, préter quelque chose

4.7. Répondre a une proposition

X Cnans o) aalg (LS Silael || caad 51/11

4.8. Conseiller

4.9. Mettre en garde

4.10. Encourager

4.11. Demander une autorisation, un accord

4.12. Donner une autorisation

4.13. Refuser

4.14. Interdire

4.15. Contester une interdiction

4.16. Menacer
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Fonctions langagiéres Nziv Exemples Page/ligne
4.17. Promettre

4.18. Reprocher

5. Interagir dans les rituels sociaux

5.1. S’excuser X Caul Uil 35/20
5.2. Attirer Iattention X Caals gl 98/11
5.3. Saluer X la' 141/4
5.4. Répondre a une salutation X iz Sl 141/3
5.5. Présenter quelqu’un

5.6. Se présenter X s Ul 112
5.7. Répondre a une présentation

5.8. Accueillir quelqu’un X Jsaala) \;La-‘u Sy Sal 85/4
5.9. Porter un toast, trinquer

5.10. Féliciter X Eigies 106/17
5.11. Présenter ses condoléances X &) daay 124/11
5.12. Adresser un souhait a quelqu’un X B il ale K 124/10
5.13. Prendre congé

5.14. Interagir par téléphone X pa b s Ja 141/4
5.15. Interagir par courrier

5.16. Remercier X N-ua B 141/15
5.17. Réagir a un remerciement X cals e )Si» Y 141/16

6. Structurer son propos

6.1. Annoncer un plan, un développement

6.2. Introduire une histoire, un récit, une anecdote

6.3. Introduire une information

6.4. Introduire un théme, un sujet
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Fonctions langagiéres Nziv Exemples Page/ligne
6.5. Développer un théme, un sujet

6.6. Souligner, mettre en évidence

6.7. Faire une transition

6.8. Proposer un nouveau théme, un nouveau sujet

6.9. Rejeter un théme, un sujet

6.10. Ouvrir une digression

6.11. Fermer une digression

6.12. Revenir sur un theéme, un sujet déja abordé

6.13. Donner un exemple X sy Aaanedll 35l 1 31501 Ly Jaad 161/10
6.14. Rapporter des propos X Lea 4 L) s 111/17
6.15. Citer

6.16. Résumer

6.17. Se corriger, se reprendre X NI T P SR U PR I 35
6.18. Chercher un mot ou une phrase

6.19. Remplacer un mot oublier ou inconnu

6.20. Demander de I’aide a propos d’un mot, d’une expression

6.21. Conclure son propos

6.22. Commencer un courrier

6.23. Conclure un courrier

7. Structurer I’interaction verbale

7.1. Commencer une conversation X IFECR g 111/14
7.2. Prendre la parole au cours d’une conversation

7.3. Demander la parole

7.4. Reprendre la parole apres avoir été interrompu

7.5. Empécher quelqu’un de parler
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7.6. S’assurer que son interlocuteur a bien compris

7.7. S’assurer de bien comprendre son interlocuteur

1. Existence

1.1. Présence, absence X gdie (Dl ¢(ile A 6
1.2. Disponibilité
1.3. Qualité générale X 3ha8 6/15

1.4. Occurrence, non-occurrence
1.5. Certitude, probabilité
2. Quantité

2.1. Nombres X ke (po )l ol 13
2.2. Quantité relative X adl ¢ jalal K] 12
2.3. Mesures

2.3.1. Mesures générales

2.3.2. Taille

2.3.3. Dimension X S 6/15
2.3.4. Distance X o 8 161/10
2.3.5. Vitesse X de pay 17/13
2.3.6. Poids X SAS 35
2.3.7. Surface X (Cx) nS 6/15
2.3.8. Volume, capacité X (0S) =S 35/22

2.3.9. Température
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Notions générales Nziv Exemples Page/ligne
3. Espace

3.1. Localisation X e (a8 S5 36
3.2. Position absolue X s 35/22
3.3. Position relative X Gedy 161/10
3.4. Distance X ‘\-‘-‘)5 161/10
3.5. Mouvement X Ja) 6/5
3.6. Orientation, direction X Dl ¢(aad el “*AJ\ 56
4. Temps

4.1. Divisions du temps X Al il el 11
4.2. Localisation dans le temps : présent, passé, avenir

4.2.1. Présent X &Y 12/7
42.2. Passé X (ol 11/3
42.3. Avenir X Jasizal) 11/10
4.3. Aspects du déroulement

4.3.1. Simultanéité

4.3.2. Antériorité X Ji 42/17
4.3.3. Postériorité X K 42/17
4.3.4. Commencement X 133 111/5
4.3.5. Achévement X | 158/13
4.3.6. Accompli récent

4.3.7. Continuation

4.3.8. Répétition X (ale) K& 124/10
4.3.9. Durée X 334 12/4
4.3.10. Fréquence

4.3.11. Permanence et changement X Ll 35/6
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Notions générales Nziv Exemples Page/ligne
5. Qualité des étres et des choses

5.1. Qualités physiques

5.1.1. Formes et figures X a3 35/9
5.1.2. Dimensions X Gaa 137/07
5.1.3. Consistance, résistance

5.1.4. Humidité, sécheresse

5.1.5. Matiere

5.1.6. Visibilité, vue

5.1.7. Audibilité, audition X (2 3m) @di’ya 98/03
5.1.8. Goit X 33l 88/15
5.1.9. Odeur

5.1.10. Couleur X Clis 4 4] 137/07
5.1.11. Age, ancienneté X EEg S 35/5
5.2. Appréciation qualitative

5.2.1. Appréciation globale X VN 51/10
5.2.2. Acceptabilité, adéquation

5.2.3. Conformité

5.2.4. Réussite, succes

5.2.5. Utilité, usage

5.2.6. Capacité, compétence

5.2.7. Importance X A /aga 124/05
5.2.8. Normalité

5.2.9. Eventualité

6. Relations logiques

6.1. Conjonction X & 148
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6.2. Disjonction

6.3. Opposition, concession

6.4. Comparaison

6.4.1. Similitude, différence

6.4.2. Egalité, infériorité, supériorité

6.5. Inclusion, exclusion

6.6. Cause, exclusion X v 135
6.7. Finalité
6.8. Condition X 13) 148

1. L’étre humain

1.1. L’humain et les humains X E A3 R g 55 el (A 6
1.2. Le corps humain X EMRYE 17/12
1.3. Sexe X P 142
1.4. Caractéristiques physiques

1.5. Age X S 11/5
1.6. Positions et mouvements du corps X DAl (JJal 6
1.7. Opérations manuelles X (sslall) &ixila 146/1
2. Perception et sentiments

2.1. Sensations, perceptions X (&) said 112/13
2.2. Caractére et sentiments X v 111/12
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Notions spécifiques Nziv Exemples Page/ligne
2.3. Gofts, centres d’intérét X (338,30 s sall) Caall 112/4
3. Identité et état civil

3.1. Nom X o) 11/2
3.2. Titres et appellations X e 137
3.3. Adresse X Bl e Al 161
3.4. Date et lieu de naissance X e S 161/4
3.5. Situation de famille X o 6/10
3.6. Nationalité X o 161/3
3.7. Documents

3.8. Religions et croyances

4. Education

4.1. La petite enfance

4.2. Formation : I’école, ['université X CJ“" 6
5. Profession et métier

5.1. Activité professionnelle X Combaslid ¢ el 161
5.2. Lieu de travail X sle 42/17
5.3. Conditions de travail

5.4. Recherche d’emploi, chomage

5.5. Rémunération, salaire

5.6. Organisations et actions professionnelles, revendications

5.7. Formation, carriére

6. Loisirs, distractions, sports

6.1. Loisirs, distractions X DA (R sa cals )y 161
6.2. Jeux X Al ) el 42/3
6.3. Spectacles, expositions X s 111/2
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Notions spécifiques Nziv Exemples Page/ligne
6.4. Sports X Al 42/4
6.5. Nature X D3 comadt (3O« il Ohia (Jia cJes 19
7. Medias, information X ald 7/9
8. Habitat X e 12
9. Transports et voyages

9.1. Généralités X eS8 Alils (il 20
9.2. Moyens de transport publics X adila 20/14
9.3. Transports privés X 5l 6/15
9.4. Voies de communication

9.5. Station-service, réparation automobile X il dasa 60/11
9.6. Voyages X il 20/3
9.7. D’un pays a un autre X s 20/3
10. Gite et couvert : hdtel, restaurant

10.1. Hotel, gite X G 20/12
10.2. Camping

10.3. Restaurant X prlaa 42/10
11. Nourriture et boissons

11.1. Généralités X alads 42/10
11.2. Pain et viennoiserie

11.3. Viande X Al 48/5
11.4. Charcuterie X alal 48/5
11.5. Poisson et fruits de mer

11.6. Légumes X 0598 (a3 b £ ¢ Jliad 35
11.7. Céréales et pates

11.8. Epices et condiments X <l e 30/15
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Notions spécifiques Nziv Exemples Page/ligne
11.9. Laitage et produits laitiers X cula 42/12
11.10. Fruits X s 35/13
11.11. Desserts X sl 146/1
11.12. Boissons X LS 35ed (L 42
11.13. Matériel et ustensiles X sl (32 (Ala 85
11.14. Plats X A6 Ualda ¢35 50 4adl ¢l 535 85
12. Commerces et courses

12.1. Généralités X &b (g A 35k 35
12.2. Alimentation X AL LS lad 35
12.3. Vétements X BBl e sile 8 5T sh 137
12.4. Tabac et fumeurs

12.5. Hygiéne et entretien X Gat (BT (VA 80
12.6. Pharmacie, médicaments X el 53 dliva 80
13. Services publics et privés

13.1. Postes et télécommunications

13.1.1. La poste

13.1.2. Télécommunications X U 5 A2 13y 2 59/14
13.2. Banque

13.3. Police X ada il Al 59/15
13.4. Urgences, secours

13.5. Administration X a8l (A 80/10
14. Santé

14.1. Hygiéne, soins du corps X @Sa 80/14

14.2. Maladies, accidents

14.3. Protection sociale
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Notions spécifiques Nziv Exemples Page/ligne
14.4. Hopital, clinique X 33le ¢ ks 80/4
14.5. Professions médicales et actes médicaux X A (palak il 80
15. Relations familiales, sociales et associatives
15.1. Famille X S 7
15.2. Autres relations X Calagh  uak 80
15.3. Termes d’adresse X PXES 7/13
16. Langage
16.1. Langues X VPR aaly 11/4
16.2. Activité langagiere X aulad a3 11/4
17. Environnement géographique, faune, flore, climat
17.1. Géographie X Gl Al 164/3
17.2. Climat
17.3. Urbanisme, ville, campagne X Ada 164/9
17.4. Animaux X a3 7/5
17.5. Flore X 3505 el 161/6
18. Vie sociale et actualité
18.1. Généralités X Gab ey Al A 106
18.2. Vie politique et citoyenneté X (ol ¢ foula RAPER 161
18.3. Vie économique et sociale X ol ecaliph Sl (3l (o83 80
19. Notions, idées, cognition
20. Sciences et techniques

Nombre total des notions spécifiques réalisées/90 67
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Fonctions langagiéres N;V Exemples Page/ligne
1. Interagir a propos d’informations

1.17. Identifier X Glia s 83/3
1.18.  Affirmer X Hhall Jha 3/8
1.19.  Décrire X Jish ¢ uab 3/15
1.20. Raconter X bl I8 8 Rl iy ) s ) Gl Letic 4/8
1.21. S’informer X fLp Lt et AC Ja 7
1.22. Confirmer, démentir X \J-‘Jj Ol ;‘“’jﬂj‘ 13/14
1.23.  Rectifier

1.24. Répondre a une demande d’information

2. Interagir a propos d’opinions ou de positions

2.1. Exprimer son point de vue X g_—t—u“ Jiad a5 G L eil 58 A 8/2
2.2. Exprimer son accord

2.3. Exprimer un désaccord

2.4. Exprimer son approbation

2.5. Exprimer sa désapprobation

2.6. Protester

2.7. Dire que I’on sait X Lol & 7/12
2.8. Exprimer son ignorance X uf—\ Al b 13
2.9. Exprimer le fait de se souvenir

2.10. Exprimer le fait d’avoir oublié

2.11. Rappeler quelque chose a quelqu’un

2.12. Exprimer des degrés de certitude X LS L 6/20
2.13. Exprimer sa capacité de faire quelque chose X Slide Ll pudailil 13/12
2.14. Exprimer son désir (de faire) quelque chose X e bl Gy j 60/11
2.15. Exprimer son intention de faire quelque chose X Aala A8 5 b Jaef Ca g 15/6
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Fonctions langagiéres

Niv
3

Exemples

Page/ligne

2.16

. Exprimer I’ obligation, I’ interdit

X

Ol el Y

28/8

2.17

. Exprimer une norme morale ou sociale

X

Calal \a;;uggﬂg@mjy

28/8

2.18

. Accuser, s’accuser, avouer

2.19

. Rejeter une accusation

2.20

. S’excuser

L o S

15/8

3. Interagir a propos d’émotions ou de sentiments

3.1.

Exprimer le plaisir, la joie, le bonheur

Lms 58

83/3

3.2

Exprimer la tristesse, I’abattement

3.3.

Interroger sur la joie ou la tristesse

3.4.

Consoler, encourager, réconforter

3.5.

Exprimer sa sympathie

3.6.

Exprimer son espoir

3.7.

Exprimer sa déception

3.8.

Exprimer sa peur, son inquiétude, son angoisse

3.9.

Rassurer

3.10.

Exprimer son soulagement

3.11.

Exprimer la souffrance physique

3.12.

Exprimer le fait d’aimer, d’apprécier quelque chose ou quelqu’un

Sl Gl

17/3

3.13.

Exprimer le fait de ne pas aimer

<

G o145 Sh

83/3

3.14.

Exprimer la préférence

SN IVEUIPL TSIV

57/5

3.15.

Exprimer sa satisfaction

3.16.

Exprimer I’insatisfaction, se plaindre

3.17.

Interroger sur la satisfaction ou I’insatisfaction

3.18.

Exprimer sa colére, sa mauvaise humeur

uale

83/4

3.19.

Réagir a la colére ou a la mauvaise humeur d’autrui
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Fonctions langagiéres N;V Exemples Page/ligne
3.20. Insulter

3.21. Proférer des jurons

3.22. Exprimer son intérét pour quelque chose

3.23. Exprimer son intérét pour ce que dit quelqu’un

3.24. Exprimer sa surprise

3.25. Exprimer le fait de ne pas étre surpris

3.26. Exprimer son indifférence

3.27. Exprimer sa gratitude, sa reconnaissance, remercier X Ka 40/9
4. Interagir a propos d’activités ou d’actions

4.1. Demander a quelqu’un qu’il fasse quelque chose

4.2. Répondre a une demande

4.3. Proposer a quelqu’un qu’il fasse quelque chose

4.4. Proposer a quelqu’un de faire quelque chose ensemble

4.5. Proposer a quelqu’un de faire quelque chose a sa place ou pour lui, de I’aider

4.6. Proposer a quelqu’un de lui donner, offrir, préter quelque chose

4.7. Répondre a une proposition

4.8. Conseiller X S ) sl Jae JREY 60/3
4.9. Mettre en garde

4.10. Encourager

4.11. Demander une autorisation, un accord

4.12. Donner une autorisation

4.13. Refuser X b () 83/14
4.14. Interdire X e 32/7

4.15. Contester une interdiction

4.16. Menacer
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Fonctions langagiéres

Niv
3

Exemples

Page/ligne

4.17. Promettre

4.18. Reprocher

5. Interagir dans les rituels sociaux

5.1. S’excuser

el e e

15/8

5.2. Attirer ’attention

5.3. Saluer

5.4. Répondre a une salutation

5.5. Présenter quelqu’un

5.6. Se présenter

J.-.QS c;t“‘l

93/5

5.7. Répondre a une présentation

5.8. Accueillir quelqu’un

5.9. Porter un toast, trinquer

5.10. Féliciter

5.11. Présenter ses condoléances

5.12. Adresser un souhait a quelqu’un

5.13. Prendre congé

5.14. Interagir par téléphone

5.15. Interagir par courrier

5.16. Remercier

40/9

5.17. Réagir a un remerciement

6. Structurer son propos

6.1. Annoncer un plan, un développement

6.2. Introduire une histoire, un récit, une anecdote

o OS Y Gea s B

60/8

6.3. Introduire une information

<

0SS (s s i) 13 A

60/8

6.4. Introduire un théme, un sujet

LR S OB 8 G o s 238

58/8
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Fonctions langagiéres

Niv
3

Exemples

Page/ligne

6.5. Développer un théme, un sujet

X

ey A3l DY) AL

58/11

6.6. Souligner, mettre en évidence

6.7. Faire une transition

6.8. Proposer un nouveau théme, un nouveau sujet

6.9. Rejeter un théme, un sujet

6.10. Ouvrir une digression

6.11. Fermer une digression

6.12. Revenir sur un theéme, un sujet déja abordé

6.13. Donner un exemple

Lol s¥) 3y LA 1 Ay oall 1,8l T8

129/12

6.14. Rapporter des propos

o Ll &y ) RN

60/11

6.15. Citer

6.16. Résumer

6.17. Se corriger, se reprendre

6.18. Chercher un mot ou une phrase

6.19. Remplacer un mot oublier ou inconnu

6.20. Demander de I’aide a propos d’un mot, d’une expression

6.21. Conclure son propos

6.22. Commencer un courrier

6.23. Conclure un courrier

7. Structurer P’interaction verbale

7.1. Commencer une conversation

7.2. Prendre la parole au cours d’une conversation

7.3. Demander la parole

7.4. Reprendre la parole apres avoir été interrompu

7.5. Empécher quelqu’un de parler
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7.6. S’assurer que son interlocuteur a bien compris

7.7. S’assurer de bien comprendre son interlocuteur

1. Existence

1.1. Présence, absence X 2 0 45/5
1.2. Disponibilité

1.3. Qualité générale X IS 83/4
1.4. Occurrence, non-occurrence X 3 83/4
1.5. Certitude, probabilité X Ok 6/20
2. Quantité

2.1. Nombres X o’y 25D Ahailady il 34/10
2.2. Quantité relative X Oe S 34/9
2.3. Mesures

2.3.1. Mesures générales X B 69/14
2.3.2. Taille X Jisha ¢ pal 3/15
2.3.3. Dimension

2.3.4. Distance X L 70/16
2.3.5. Vitesse X Aoy 16/8
2.3.6. Poids X Cadd (J 6/13
2.3.7. Surface

2.3.8. Volume, capacité

2.3.9. Température X Jafink ¢ Jla e s 3
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Notions générales N;" Exemples Page/ligne
3. Espace

3.1. Localisation X g0 93/19
3.2. Position absolue X s 95/3
3.3. Position relative X ol J3 6/11
3.4. Distance X S (A28 6/8
3.5. Mouvement X Jsas 32
3.6. Orientation, direction

4. Temps

4.1. Divisions du temps X D el (A cila Al (Jlad e 3
4.2. Localisation dans le temps : présent, passé, avenir

4.2.1. Présent X oY) 13/5
4.2.2. Passé X bl 13/4
4.2.3. Avenir X adal) el 13/6
4.3. Aspects du déroulement

4.3.1. Simultanéité

4.3.2. Antériorité X JRSTIRS 34/8
4.3.3. Postériorité X AR G5 ke ald 34/14
4.3.4. Commencement X 1% 6/11
4.3.5. Achévement X e 6/11
4.3.6. Accompli récent

4.3.7. Continuation X b O 81/13
4.3.8. Répétition X Qs 60/10
43.9. Durée X 5L &) 34/14
4.3.10. Fréquence X [BES 17/3
4.3.11. Permanence et changement X Ll 60/13
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Notions générales N;" Exemples Page/ligne
5. Qualité des étres et des choses

5.1. Qualités physiques

5.1.1. Formes et figures X el ¢y sha 3/15
5.1.2. Dimensions

5.1.3. Consistance, résistance

5.1.4. Humidité, sécheresse X Gl b 3/11
5.1.5. Maticre

5.1.6. Visibilité, vue

5.1.7. Audibilité, audition

5.1.8. Got X Ay 13/14
5.1.9. Odeur

5.1.10. Couleur X slan

5.1.11. Age, ancienneté X NCCPRIN 17
5.2. Appréciation qualitative

5.2.1. Appréciation globale X Kl 3/16
5.2.2. Acceptabilité, adéquation

5.2.3. Conformité

5.2.4. Réussite, succes X s 32/8
5.2.5. Utilité, usage X L4 58/12
5.2.6. Capacité, compétence

5.2.7. Importance X ol 29/6
5.2.8. Normalité

5.2.9. Eventualité

6. Relations logiques

6.1. Conjonction X aern G Yy 2L 8/5
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6.2. Disjonction X Aelay) 5 Sl 8 126/7
6.3. Opposition, concession X a’e—\ﬁj 8/6
6.4. Comparaison

6.4.1. Similitude, différence X ALl 88/4
6.4.2. Egalité, infériorité, supériorité

6.5. Inclusion, exclusion

6.6. Cause, exclusion X i 95/10
6.7. Finalité X udl 95/7

6.8. Condition

1. L’étre humain

1.1. L’humain et les humains X b Sl ik s 4
1.2. Le corps humain X FOEN 59/5
1.3. Sexe X Cih 83 ali g 89
1.4. Caractéristiques physiques X b oy )-L- 3/15
1.5. Age X el Cyae 32/19
1.6. Positions et mouvements du corps X 5% «J5a5 3/2
1.7. Opérations manuelles

2. Perception et sentiments

2.1. Sensations, perceptions X D s 3/6
2.2. Caractere et sentiments X Jak cadnk 3/16
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Notions spécifiques

Niv
3

Exemples

Page/ligne

2.3.

Golts, centres d’intérét

3. Identité et état civil

3.1.

Nom

7/11

3.2

Titres et appellations

3.3.

Adresse

3.4.

Date et lieu de naissance

3.5.

Situation de famille

3.6.

Nationalité

Gl &l G

7/11

3.7.

Documents

3.8.

Religions et croyances

Ohat) /a5 ¢(yal

32/11

4. Education

4.1.

La petite enfance

4.2.

Formation : 1’école, ’'université

7/8

5. Profession et métier

5.1

Activité professionnelle

4/7

5.2.

Lieu de travail

X

93/7

5.3.

Conditions de travail

5.4.

Recherche d’emploi, chomage

5.5.

Rémunération, salaire

5.6.

Organisations et actions professionnelles, revendications

5.7.

Formation, carriére

6. Loisirs, distractions, sports

6.1.

Loisirs, distractions

S
>

6.2.

Jeux

u};‘é;m

34/3

6.3.

Spectacles, expositions

X

ENFRPREN

3/19

210




Annexe 2. Réalisations des fonctions et notions langagieres dans les manuels de 'ISLUD et dans Maraya 2013

Notions spécifiques N;" Exemples Page/ligne
6.4. Sports X Gaala 6B i Al 27
6.5. Nature X 30 dayh ‘cl‘ ¢ sha 3
7. Medias, information X 350k Gaslie A By a 129
8. Habitat X RS 7/13
9. Transports et voyages

9.1. Généralités X GO @l 3/14
9.2. Moyens de transport publics X <l yida 89/20
9.3. Transports privés

9.4. Voies de communication

9.5. Station service, réparation automobile X Jlas 89/20
9.6. Voyages X ‘dsj 3/14
9.7. D’un pays a un autre X &l 7/8
10. Gite et couvert : hdtel, restaurant

10.1. Hétel, gite

10.2. Camping

10.3. Restaurant X s2laa 85
11. Nourriture et boissons

11.1. Généralités X alak 13/14
11.2. Pain et viennoiserie

11.3. Viande

11.4. Charcuterie

11.5. Poisson et fruits de mer

11.6. Légumes X Jsb add 59/6
11.7. Céréales et pates X 3 e 59/6

11.8. Epices et condiments
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Notions spécifiques

Niv
3

Exemples

Page/ligne

11.9. Laitage et produits laitiers

11.10. Fruits

BEY ‘CC"&

27/14

11.11. Desserts

11.12. Boissons

14/9

11.13. Matériel et ustensiles

11.14. Plats

12. Commerces et courses

12.1. Généralités

Blpml i)

7/19

12.2. Alimentation

12.3. Vétements

7/19

12.4. Tabac et fumeurs

12.5. Hygi¢ene et entretien

12.6. Pharmacie, médicaments

13. Services publics et privés

13.1. Postes et télécommunications

13.1.1. La poste

13.1.2. Télécommunications

() I35

72/4

13.2. Banque

13.3. Police

69/15

13.4. Urgences, secours

13.5. Administration

e bl

93

14. Santé

14.1. Hygiene, soins du corps

14.2. Maladies, accidents

R

59/10

14.3. Protection sociale
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Notions spécifiques N;v Exemples Page/ligne

14.4. Hopital, clinique

14.5. Professions médicales et actes médicaux X A 59/9

15. Relations familiales, sociales et associatives

15.1. Famille X Jiakl 69/11

15.2. Autres relations X il sh ¢ uak 69/12

15.3. Termes d’adresse

16. Langage

16.1. Langues X AL el A al) izl 7

16.2. Activité langagiére X (‘\-‘M\) palal ¢aladl Lyl 7

17. Environnement géographique, faune, flore, climat

17.1. Géographie X (hlia cdikia 3/3

17.2. Climat X % b (il b Ola by 3

17.3. Urbanisme, ville, campagne X Al (3das “\-‘J}‘d\ Ghliall 7

17.4. Animaux X saall, 16/9

17.5. Flore X S STE TS 'S 3/12

18. Vie sociale et actualité

18.1. Généralités X A (s e calaa 4/5

18.2. Vie politique et citoyenneté

18.3. Vie économique et sociale

19. Notions, idées, cognition X O sl Jie &L J it Jadl g’ 8/1

20. Sciences et techniques X EPWENNTS 72
Nombre total des notions spécifiques réalisées/90 51
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Fonctions langagicres, notions spécifiques et notions générales — Niveau 4

Fonctions langagiéres va Exemples Page/ligne
1. Interagir a propos d’informations

1.25. Identifier X 6T o34 7/10
1.26.  Affirmer X Agfian Q)

1.27. Décrire X Al Ul oda 7/10
1.28. Raconter X e (A (B0 & cagyrall (g 8/3
1.29.  S’informer X il (f Cpa 1/2
1.30.  Confirmer, démentir X Gk ‘g:-\lﬂb 3/6
131, Rectifier X .ol ST e B - 02 55N GBY T Eud 49/6
1.32.  Répondre a une demande d’information X s Jual (e SIS el & &l cadl gl 13/7
2. Interagir a propos d’opinions ou de positions

2.1. Exprimer son point de vue X R 521
2.2. Exprimer son accord X T 13a 19/18
2.3. Exprimer un désaccord X Lo 1agd Y o8 ATy e Ol 67/17
2.4. Exprimer son approbation

2.5. Exprimer sa désapprobation

2.6. Protester

2.7. Dire que ’on sait

2.8. Exprimer son ignorance X LATEEL Yy s e Gaai 5
2.9. Exprimer le fait de se souvenir

2.10. Exprimer le fait d’avoir oublié X Ol ¢ alh ¢ (gmad 17/3
2.11. Rappeler quelque chose a quelqu’un X 944153l LM 0K 8 Gl T s 19/6
2.12. Exprimer des degrés de certitude X Sl S 3/4
2.13. Exprimer sa capacité de faire quelque chose X ¢ LAYl adaiuals Ja 50/23
2.14. Exprimer son désir (de faire) quelque chose X s ) O S 5/16
2.15. Exprimer son intention de faire quelque chose X \-\-‘)5 s ) )),él-“t“ 5/11
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Fonctions langagiéres va Exemples Page/ligne
2.16. Exprimer I’obligation, I’interdit X EN P fale 388 Wl ()5S 4 G 19/8
2.17. Exprimer une norme morale ou sociale X Jaall 8¢ sian aail 33/22
2.18. Accuser, s’accuser, avouer

2.19. Rejeter une accusation

2.20. S’excuser

3. Interagir a propos d’émotions ou de sentiments

3.1. Exprimer le plaisir, la joie, le bonheur X [ Fiak 12a 19/16
3.2. Exprimer la tristesse, I’abattement X LY A Ul 52/5
3.3. Interroger sur la joie ou la tristesse

3.4. Consoler, encourager, réconforter

3.5. Exprimer sa sympathie X ol Jal) alia 45/16
3.6. Exprimer son espoir X S JaY 89/26
3.7. Exprimer sa déception

3.8. Exprimer sa peur, son inquiétude, son angoisse

3.9. Rassurer

3.10. Exprimer son soulagement

3.11. Exprimer la souffrance physique X el Gl e Sled 56/11
3.12. Exprimer le fait d’aimer, d’apprécier quelque chose ou quelqu’un X 4-:5 K &l 5/26
3.13. Exprimer le fait de ne pas aimer X Aallal) 8 (KL a5 Caal Y 49/18
3.14. Exprimer la préférence X Al L Aals 5 S Lgdall 13/15
3.15. Exprimer sa satisfaction

3.16. Exprimer I’insatisfaction, se plaindre X Il & 89/10

3.17. Interroger sur la satisfaction ou I’insatisfaction

3.18. Exprimer sa colére, sa mauvaise humeur

3.19. Réagir a la colere ou a la mauvaise humeur d’autrui
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Fonctions langagiéres

Niv

4 Page/ligne

Exemples

3.20. Insulter

3.21. Proférer des jurons

3.22. Exprimer son intérét pour quelque chose

3.23. Exprimer son intérét pour ce que dit quelqu’un

3.24. Exprimer sa surprise

X Ay e Al il SGa 5/5

3.25. Exprimer le fait de ne pas étre surpris

X daal s R 5/21

3.26. Exprimer son indifférence

3.27. Exprimer sa gratitude, sa reconnaissance, remercier

4. Interagir a propos d’activités ou d’actions

4.1. Demander a quelqu’un qu’il fasse quelque chose

X Ayl cllay! 1 5ES) 40/14

4.2. Répondre a une demande

4.3. Proposer a quelqu’un qu’il fasse quelque chose

X R P PRTS 41/13

4.4. Proposer a quelqu’un de faire quelque chose ensemble

X fe sea) Qg dllae 3 a3 ) L &) L 13/12

4.5. Proposer a quelqu’un de faire quelque chose a sa place ou pour lui, de ’aider

4.6. Proposer a quelqu’un de lui donner, offrir, préter quelque chose

4.7. Répondre a une proposition

X Al 808 o2 13/13

4.8. Conseiller

X liadas {5 Y 38 580 pil e aladall 55 Y 33/21

4.9. Mettre en garde

4.10. Encourager

4.11. Demander une autorisation, un accord

4.12. Donner une autorisation

4.13. Refuser

4.14. Interdire

X Jaall 8¢ sian aanil 33/22

4.15. Contester une interdiction

4.16. Menacer
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Fonctions langagiéres

Niv
4

Exemples

Page/ligne

4.17. Promettre

4.18. Reprocher

5. Interagir dans les rituels sociaux

5.1.

S’excuser

5.2

Attirer I’attention

5.3.

Saluer

54.

Répondre a une salutation

5.5.

Présenter quelqu’un

5.6.

Se présenter

L 8 el o paul

10/23

5.7.

Répondre a une présentation

5.8.

Accueillir quelqu’un

5.9.

Porter un toast, trinquer

5.10. Féliciter

5.11. Présenter ses condoléances

5.12. Adresser un souhait a quelqu’un

5.13. Prendre congé

5.14. Interagir par téléphone

5.15. Interagir par courrier

5.16. Remercier

5.17. Réagir a un remerciement

6. Structurer son propos

6.1.

Annoncer un plan, un développement

6.2.

Introduire une histoire, un récit, une anecdote

5/4

6.3.

Introduire une information

<

5/4

6.4.

Introduire un théme, un sujet

5/4
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Fonctions langagiéres

Exemples

Page/ligne

6.5. Développer un théme, un sujet

Gl Lol (e b (gl b

5/7

6.6. Souligner, mettre en évidence

48 550 il ) a3 Gyl alad L U

5/12

6.7. Faire une transition

o Csanliall JR3 SIS 3a5

8/9

6.8. Proposer un nouveau théme, un nouveau sujet

6.9. Rejeter un théme, un sujet

6.10. Ouvrir une digression

6.11. Fermer une digression

6.12. Revenir sur un theéme, un sujet déja abordé

6.13. Donner un exemple

S T 5 e

10/19

6.14. Rapporter des propos

<

ek A e 05

36/13

6.15. Citer

e R e S8 et O

90/19

6.16. Résumer

6.17. Se corriger, se reprendre

6.18. Chercher un mot ou une phrase

6.19. Remplacer un mot oublier ou inconnu

6.20. Demander de I’aide a propos d’un mot, d’une expression

6.21. Conclure son propos

Ol Jas o LAY Sl kil Ja sl sl

50/22

6.22. Commencer un courrier

6.23. Conclure un courrier

7. Structurer P’interaction verbale

7.1. Commencer une conversation

5/4

7.2. Prendre la parole au cours d’une conversation

7.3. Demander la parole

7.4. Reprendre la parole apres avoir été interrompu

7.5. Empécher quelqu’un de parler
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7.6. S assurer que son interlocuteur a bien compris

7.7. S’assurer de bien comprendre son interlocuteur

1. Existence

1.1. Présence, absence X EPER v 50/4
1.2. Disponibilité

1.3. Qualité générale X dan cagiai il 7
1.4. Occurrence, non-occurrence X XS 55/22
1.5. Certitude, probabilité X asi 28/3
2. Quantité

2.1. Nombres X Osire sy o) 6/20
2.2. Quantité relative X S K 4/6
2.3. Mesures

2.3.1. Mesures générales X EPW 3/23
2.3.2. Taille X S S 22
2.3.3. Dimension X B 24/3
2.3.4. Distance X S 50/13
2.3.5. Vitesse 40/14
2.3.6. Poids

2.3.7. Surface X B e oS (K 3/21
2.3.8. Volume, capacité X s i 50/15
2.3.9. Température
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Notions générales Ni" Exemples Page/ligne
3. Espace

3.1. Localisation X Uh e 1/2
3.2. Position absolue X A gall G558 9/15
3.3. Position relative X 2 e O 9/5
3.4. Distance X 2 4ia O 9/5
3.5. Mouvement X s 5 17/23
3.6. Orientation, direction X Qs g (Ll el 3
4. Temps

4.1. Divisions du temps X il i @l ccliya 4/17
4.2. Localisation dans le temps : présent, passé, avenir

4.2.1. Présent X oYl s 23/15
4.2.2. Passé X Dl 8/5
4.2.3. Avenir X Lﬁ} Y 3/7
4.3. Aspects du déroulement

4.3.1. Simultanéité X aly gl B 31/23
4.3.2. Antériorité X Sl I8 8/5
4.3.3. Postériorité X .8 33 3/7
4.3.4. Commencement X Aly 4/11
4.3.5. Achévement X Qg 4/11
4.3.6. Accompli récent

4.3.7. Continuation X & 8/11
4.3.8. Répétition X Ol ya Bie 8/14
43.9. Durée X asal iy 3/7
4.3.10. Fréquence X <lya 3ie 4/17
4.3.11. Permanence et changement
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Notions générales Ni" Exemples Page/ligne
5. Qualité des étres et des choses

5.1. Qualités physiques

5.1.1. Formes et figures X 2w S 22/12
5.1.2. Dimensions X 2wz S 22/12
5.1.3. Consistance, résistance

5.1.4. Humidité, sécheresse X 2k 23/3
5.1.5. Maticre

5.1.6. Visibilité, vue

5.1.7. Audibilité, audition

5.1.8. Goit X Y 5/20
5.1.9. Odeur

5.1.10. Couleur X PSP 22/17
5.1.11. Age, ancienneté X iy 6/6
5.2. Appréciation qualitative

5.2.1. Appréciation globale X Kl 17/15
5.2.2. Acceptabilité, adéquation X dx) 9/17
5.2.3. Conformité

5.2.4. Réussite, succes X cm\ 36/3
5.2.5. Utilité, usage X 2dk 54/3
5.2.6. Capacité, compétence X O srabing 58/15
5.2.7. Importance X agh Alaal 3/11
5.2.8. Normalité

5.2.9. Eventualité X (Sah 28/4
6. Relations logiques

6.1. Conjonction X pstadl g duland) g A8LE 20/11
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6.2. Disjonction X Sl 28/6
6.3. Opposition, concession

6.4. Comparaison

6.4.1. Similitude, différence

6.4.2. Egalité, infériorité, supériorité X LA WS 20/12
6.5. Inclusion, exclusion X 8yl &l 2 20/11
6.6. Cause, exclusion X LA shbal Goell Y 20/18
6.7. Finalité

6.8. Condition X alale 27/4

1. L’étre humain

1.1. L’humain et les humains X Gl jleas ) dald 3
1.2. Le corps humain X gX 40/13
1.3. Sexe X Y5l el 24/10
1.4. Caractéristiques physiques X O Jadl 24/10
1.5. Age X ee [J5Y) Saal) 73/8
1.6. Positions et mouvements du corps X ST TE D) 3/8
1.7. Opérations manuelles

2. Perception et sentiments

2.1. Sensations, perceptions

2.2. Caractére et sentiments X Gaal 5/24
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Notions spécifiques Ni" Exemples Page/ligne
2.3. Goitits, centres d’intérét X far e 24/15
3. Identité et état civil

3.1. Nom X AL 73/3
3.2. Titres et appellations X oAb rlua ) 73/7
3.3. Adresse

3.4. Date et lieu de naissance X S5 el (b A 13/7
3.5. Situation de famille X dah i 56/15
3.6. Nationalité X EVgpm il 7/5
3.7. Documents

3.8. Religions et croyances X Ol ¢diapuall ¢dda seal) el 6
4. Education

4.1. La petite enfance

4.2. Formation : I’école, I’université X daalall & 38 5l ol {3 228 (il 5
5. Profession et métier

5.1. Activité professionnelle X s 5/10
5.2. Lieu de travail X i 54/6
5.3. Conditions de travail

5.4. Recherche d’emploi, chomage

5.5. Rémunération, salaire X gy /) 88/21
5.6. Organisations et actions professionnelles, revendications

5.7. Formation, carriére X Jra¥) 8l ¢ A gall colind) 73
6. Loisirs, distractions, sports

6.1. Loisirs, distractions X Ol cdalus 50
6.2. Jeux X 435 ) el 36/8
6.3. Spectacles, expositions X LS (i y2a 55/17
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Notions spécifiques Ni" Exemples Page/ligne
6.4. Sports X EENEWS 50/25
6.5. Nature X BEVNFRVE TSN 4
7. Medias, information X <l st ¢ laal e i 36
8. Habitat X O (&L (Sl (80 (KL 43
9. Transports et voyages

9.1. Généralités X ) J8 ¢ Y il 5
9.2. Moyens de transport publics X 3 yla 68/8
9.3. Transports privés X L 83/2
9.4. Voies de communication X Gk 84/2
9.5. Station-service, réparation automobile

9.6. Voyages X A el ) il 5/8
9.7. D’un pays a un autre X ...Q;iﬂ\} Gl &35 5/14
10. Gite et couvert : hdtel, restaurant

10.1. Hotel, gite X B 52/21
10.2. Camping

10.3. Restaurant X acllaa colia 34/15
11. Nourriture et boissons

11.1. Généralités X 23 plala 5
11.2. Pain et viennoiserie

11.3. Viande

11.4. Charcuterie

11.5. Poisson et fruits de mer

11.6. Légumes X & gl pad 6/18
11.7. Céréales et pates

11.8. Epices et condiments
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Notions spécifiques Ni" Exemples Page/ligne
11.9. Laitage et produits laitiers X EN 45/22
11.10. Fruits X D50 AgSE 82/11
11.11. Desserts

11.12. Boissons X 558 (gl 34/8
11.13. Matériel et ustensiles X BRI 34/8
11.14. Plats

12. Commerces et courses

12.1. Généralités X Syl el jla 4/2
12.2. Alimentation X g aad caS) 5 o5 ) el 6
12.3. Vétements X oahe (gl 6/17
12.4. Tabac et fumeurs X s 5 34/9
12.5. Hygi¢ene et entretien

12.6. Pharmacie, médicaments X 4350Y)

13. Services publics et privés

13.1. Postes et télécommunications

13.1.1. La poste

13.1.2. Télécommunications X G yH) g8e 36/3
13.2. Banque X ik 89/14
13.3. Police

13.4. Urgences, secours

13.5. Administration

14. Santé

14.1. Hygi¢ne, soins du corps

14.2. Maladies, accidents X APERIES-TEN 68

14.3. Protection sociale
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Notions spécifiques N,iv Exemples Page/ligne

14.4. Hopital, clinique

14.5. Professions médicales et actes médicaux X Ol apla 60/17

15. Relations familiales, sociales et associatives

15.1. Famille X >0 81/5

15.2. Autres relations duyaall s 99/20

15.3. Termes d’adresse

16. Langage

16.1. Langues X Lyl 4zl 5/18

16.2. Activité langagiére X CRTETPE 5/18

17. Environnement géographique, faune, flore, climat

17.1. Géographie X 438 34 (ol phill A ek 6

17.2. Climat

17.3. Urbanisme, ville, campagne X As daale 8

17.4. Animaux X a3 10/11

17.5. Flore X 83 )% 40/13

18. Vie sociale et actualité

18.1. Généralités X ool (alie (el g 34/6

18.2. Vie politique et citoyenneté X 3558 (il (JEu) (Jia) 4

18.3. Vie économique et sociale X Lay daliv del ) ) olas) 3

19. Notions, idées, cognition X sl 3788 3/9

20. Sciences et techniques X ol (Gl el il 20/13
Nombre total des notions spécifiques réalisées/90 61
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Fonctions langagiéres

Niv
5

Exemples

Page/ligne

1. Interagir a propos d’informations

1.33.

Identifier

4l o2a

7/5

1.34.

Affirmer

ol ) (e 2ge e 3 siidl)

6/4

1.35.

Décrire

s de )

5/3

1.36.

Raconter

5/2

1.37.

S’informer

R R R R 4

gy (5 saal) Jalud) (2l 13

8/5

1.38.

Confirmer, démentir

1.39.

Rectifier

1.40.

Répondre a une demande d’information

2. Interagir a propos d’opinions ou de positions

2.1.

Exprimer son point de vue

2.2.

Exprimer son accord

2.3.

Exprimer un désaccord

24

Exprimer son approbation

2.5.

Exprimer sa désapprobation

2.6.

Protester

2.7.

Dire que I’on sait

2.8.

Exprimer son ignorance

2.9.

Exprimer le fait de se souvenir

2.10. Exprimer le fait d’avoir oublié

2.11. Rappeler quelque chose a quelqu’un

2.12. Exprimer des degrés de certitude

Lile Cabagall “paall Gl

63/14

2.13. Exprimer sa capacité de faire quelque chose

2.14. Exprimer son désir (de faire) quelque chose

5/3

2.15. Exprimer son intention de faire quelque chose
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Fonctions langagiéres

Niv
5

Exemples

Page/ligne

2.16

. Exprimer I’ obligation, I’interdit

X

JSOU 333 il 4l ol ) JulaY) e Cang

186/18

2.17

. Exprimer une norme morale ou sociale

2.18

. Accuser, s’accuser, avouer

2.19

. Rejeter une accusation

2.20

. S’excuser

3. Interagir a propos d’émotions ou de sentiments

3.1.

Exprimer le plaisir, la joie, le bonheur

T8

16/4

3.2

Exprimer la tristesse, I’abattement

dandh COIKEL (e O sl

185/5

3.3.

Interroger sur la joie ou la tristesse

3.4.

Consoler, encourager, réconforter

3.5.

Exprimer sa sympathie

3.6.

Exprimer son espoir

3.7.

Exprimer sa déception

3.8.

Exprimer sa peur, son inquiétude, son angoisse

3.9.

Rassurer

3.10.

Exprimer son soulagement

3.11.

Exprimer la souffrance physique

A\..\MS\UAGJL&J

187/4

3.12.

Exprimer le fait d’aimer, d’apprécier quelque chose ou quelqu’un

<

S5 e Gl o el

12/14

3.13.

Exprimer le fait de ne pas aimer

Sl Y

111/19

3.14.

Exprimer la préférence

3.15.

Exprimer sa satisfaction

3.16.

Exprimer I’insatisfaction, se plaindre

3.17.

Interroger sur la satisfaction ou I’insatisfaction

3.18.

Exprimer sa colére, sa mauvaise humeur

3.19.

Réagir a la colére ou a la mauvaise humeur d’autrui
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Fonctions langagiéres

Niv
5

Exemples

Page/ligne

3.20. Insulter

3.21. Proférer des jurons

3.22. Exprimer son intérét pour quelque chose

3.23. Exprimer son intérét pour ce que dit quelqu’un

3.24. Exprimer sa surprise

3.25. Exprimer le fait de ne pas étre surpris

3.26. Exprimer son indifférence

3.27. Exprimer sa gratitude, sa reconnaissance, remercier

4. Interagir a propos d’activités ou d’actions

4.1. Demander a quelqu’un qu’il fasse quelque chose

4.2. Répondre a une demande

4.3. Proposer a quelqu’un qu’il fasse quelque chose

4.4. Proposer a quelqu’un de faire quelque chose ensemble

4.5. Proposer a quelqu’un de faire quelque chose a sa place ou pour lui, de ’aider

4.6. Proposer a quelqu’un de lui donner, offrir, préter quelque chose

a}éxigi‘;a;i,u

5/18

4.7. Répondre a une proposition

<

S &

5/20

4.8. Conseiller

ikl ALl aae sl e Gany

186/19

4.9. Mettre en garde

4.10. Encourager

4.11. Demander une autorisation, un accord

4.12. Donner une autorisation

4.13. Refuser

4.14. Interdire

4.15. Contester une interdiction

4.16. Menacer
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Fonctions langagiéres

Niv
5

Exemples

Page/ligne

4.17. Promettre

X

S o _
QJ.C}

17/6

4.18. Reprocher

5. Interagir dans les rituels sociaux

5.1.

S’excuser

5.2

Attirer I’attention

5.3.

Saluer

54.

Répondre a une salutation

5.5.

Présenter quelqu’un

5.6.

Se présenter

5.7.

Répondre a une présentation

5.8.

Accueillir quelqu’un

5.9.

Porter un toast, trinquer

5.10. Féliciter

5.11. Présenter ses condoléances

5.12. Adresser un souhait a quelqu’un

5.13. Prendre congé

5.14. Interagir par téléphone

5.15. Interagir par courrier

5.16. Remercier

5.17. Réagir a un remerciement

6. Structurer son propos

6.1.

Annoncer un plan, un développement

i) e 238 (o LiSay oJ) sl 138 0 LlaY)

186/17

6.2.

Introduire une histoire, un récit, une anecdote

o as o a2

5/2

6.3.

Introduire une information

5 e K05 ¢ LS Cneat LS JalaY) vt 43alil) 5 50Us
flgic bl J g sanall

186/5
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Fonctions langagiéres Nsiv Exemples Page/ligne
6.4. Introduire un théme, un sujet X Ol 8 S G B)Aj: j‘h ool oAl Gl 185/2
6.5. Développer un théme, un sujet X Al Gl ) L J sl i€y LS 145/9
6.6. Souligner, mettre en évidence X e Gl ki ¥ Ll S5AN (ha 145/15
6.7. Faire une transition

6.8. Proposer un nouveau théme, un nouveau sujet

6.9. Rejeter un théme, un sujet

6.10. Ouvrir une digression

6.11. Fermer une digression

6.12. Revenir sur un theéme, un sujet déja abordé

6.13. Donner un exemple X s ?iﬁ\ﬁj;)ﬁﬁ“; :’:gj s 77/5
6.14. Rapporter des propos

6.15. Citer X O (Oses) i g2 ) o i) &7l Ny 76/7
6.16. Résumer X 8l ket ALl 77/7
6.17. Se corriger, se reprendre

6.18. Chercher un mot ou une phrase

6.19. Remplacer un mot oublier ou inconnu

6.20. Demander de I’aide a propos d’un mot, d’une expression

6.21. Conclure son propos X sl Syl 187/4

6.22. Commencer un courrier

6.23. Conclure un courrier

7. Structurer P’interaction verbale

7.1. Commencer une conversation

7.2. Prendre la parole au cours d’une conversation

7.3. Demander la parole
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7.4. Reprendre la parole aprés avoir €t¢€ interrompu

7.5. Empécher quelqu’un de parler

7.6. S assurer que son interlocuteur a bien compris

7.7. S’assurer de bien comprendre son interlocuteur

| Nombretotaldesfonctionsréalis¢es/i20 | a2 |

1. Existence

1.1. Présence, absence X 4 Sia 3 _pale 3/3
1.2. Disponibilité

1.3. Qualité générale X 5 ) shie Al 45/16
1.4. Occurrence, non-occurrence X T_)f)ﬁa € P 40/2
1.5. Certitude, probabilité X LosS W 39/13
2. Quantité

2.1. Nombres X gl (el 154
2.2. Quantité relative X Ly i 165/11
2.3. Mesures

2.3.1. Mesures générales X 5 _mS 164/16
2.3.2. Taille X Ha 165/14
2.3.3. Dimension X LOWENFERN 185/20
2.3.4. Distance X L) 39/4
2.3.5. Vitesse X el de yl 40/1
2.3.6. Poids X Ss 133/9
2.3.7. Surface X iSa 131/9
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Notions générales N;" Exemples Page/ligne
2.3.8. Volume, capacité X aaall daling 165/17
2.3.9. Température X 3l adlda 192/5
3. Espace

3.1. Localisation X Ui 16/3
3.2. Position absolue X dhie b 165/13
3.3. Position relative X Skl AL 5/3
3.4. Distance X e cu 5/5
3.5. Mouvement X Jas) 3/7
3.6. Orientation, direction X e alel Tiay 7/8
4. Temps

4.1. Divisions du temps X g sl cale din ¢ ek 5
4.2. Localisation dans le temps : présent, passé, avenir

4.2.1. Présent X oY) 5/11
4.2.2. Passé X Bl 8 5/12
4.2.3. Avenir X L @ 16/6
4.3. Aspects du déroulement

4.3.1. Simultanéité X aly gl G 3/13
4.3.2. Antériorité X Jsé 5/12
4.3.3. Postériorité X day 7/9
4.3.4. Commencement X Sel A &by 6/3
4.3.5. Achévement

4.3.6. Accompli récent X Ul Al 5/13
4.3.7. Continuation X & il 106/11
4.3.8. Répétition X DAY g (e 16/3
4.3.9. Durée X B 52
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Notions générales N;" Exemples Page/ligne
4.3.10. Fréquence X as & 63/5
4.3.11. Permanence et changement X Laila 138/10
5. Qualité des étres et des choses

5.1. Qualités physiques

5.1.1. Formes et figures X PATENEN 165/16
5.1.2. Dimensions X S 164/16
5.1.3. Consistance, résistance X L 165/16
5.1.4. Humidité, sécheresse

5.1.5. Matiére X S 165/15
5.1.6. Visibilité, vue X gl 86/17
5.1.7. Audibilité, audition X Je & gy 128/17
5.1.8. Gott X R 58/3
5.1.9. Odeur X ol axdl 7/7
5.1.10. Couleur X Gy 7/8
5.1.11. Age, ancienneté X Slasy) {ai 7/4
5.2. Appréciation qualitative

5.2.1. Appréciation globale X Al 8 & 3 Jaal e 165/19
5.2.2. Acceptabilité, adéquation

5.2.3. Conformité

5.2.4. Réussite, succes X ol 3/8
5.2.5. Utilité, usage X e 4/5
5.2.6. Capacité, compétence X gon 3/6
5.2.7. Importance X Al 165/5
5.2.8. Normalité

5.2.9. Eventualité
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6. Relations logiques

6.1. Conjonction X ) Ayl 7/4
6.2. Disjonction X oS 105/2
6.3. Opposition, concession X Alle 105/13
6.4. Comparaison

6.4.1. Similitude, différence X alis, 105/18
6.4.2. Egalité, infériorité, supériorité X Y 109/14
6.5. Inclusion, exclusion X R PIES 106/22
6.6. Cause, exclusion X i 189/7
6.7. Finalité X i3l 39/6
6.8. Condition

1. L’étre humain

1.1. L’humain et les humains X (58 (O slma el AT (s 185
1.2. Le corps humain X FNVEN 185/19
1.3. Sexe X sl oJla 39/15
1.4. Caractéristiques physiques X ALTYFWEN 187/5
1.5. Age X LS Uikl 186
1.6. Positions et mouvements du corps X de o 5 e 40/1
1.7. Opérations manuelles

2. Perception et sentiments
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Notions spécifiques Nsiv Exemples Page/ligne
2.1. Sensations, perceptions X Jladi) ¢ g A ) g2l 40
2.2. Caractére et sentiments X Qlad (A 68/4
2.3. Gots, centres d’intérét X uagj 68
3. Identité et état civil

3.1. Nom X Abe Cin 77/6
3.2. Titres et appellations X sl 76/17
3.3. Adresse X prhaall ) gie 14/5
3.4. Date et lieu de naissance X st A 177/5
3.5. Situation de famille

3.6. Nationalité X (i A 76/7
3.7. Documents

3.8. Religions et croyances X ST ZANSY 24/12
4. Education

4.1. La petite enfance

4.2. Formation : I’école, I’université X Ay 24/15
5. Profession et métier

5.1. Activité professionnelle X T %e 76/7
5.2. Lieu de travail

5.3. Conditions de travail

5.4. Recherche d’emploi, chomage X Jaall e cullle 145/11
5.5. Rémunération, salaire X (83l JAS 145/12
5.6. Organisations et actions professionnelles, revendications X Aalat) 404 145/16
5.7. Formation, carriére X sele &g 146/15
6. Loisirs, distractions, sports

6.1. Loisirs, distractions X oad ) 68
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Notions spécifiques Nsiv Exemples Page/ligne
6.2. Jeux

6.3. Spectacles, expositions X ZALEN 14/7
6.4. Sports X daly 187/2
6.5. Nature X o~ 7/7
7. Medias, information X 3l ¢ Hla¥ o glie 128/7
8. Habitat X i 16/6
9. Transports et voyages

9.1. Généralités X s 7/7
9.2. Moyens de transport publics X il 6/2
9.3. Transports privés

9.4. Voies de communication X Gk 5/21
9.5. Station-service, réparation automobile

9.6. Voyages X AL il 87
9.7. D’un pays a un autre X EENEW 3/14
10. Gite et couvert : hdtel, restaurant

10.1. Hétel, gite

10.2. Camping

10.3. Restaurant X prdaa 14/5
11. Nourriture et boissons

11.1. Généralités X Qi 49/6
11.2. Pain et viennoiserie X Glal ¢ A 63/8

11.3. Viande

11.4. Charcuterie

11.5. Poisson et fruits de mer

11.6. Légumes
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Notions spécifiques Nsiv Exemples Page/ligne
11.7. Céréales et pates

11.8. Epices et condiments

11.9. Laitage et produits laitiers X culs 112/4
11.10. Fruits X A Aalds 174
11.11. Desserts X lalin oo la 208/10
11.12. Boissons X ac b ged 133/8
11.13. Matériel et ustensiles

11.14. Plats

12. Commerces et courses

12.1. Généralités X B ey il 133
12.2. Alimentation X b« & 133/9
12.3. Vétements X G Jlaly 133
12.4. Tabac et fumeurs

12.5. Hygi¢ene et entretien

12.6. Pharmacie, médicaments X ¢l gd 92/4
13. Services publics et privés

13.1. Postes et télécommunications

13.1.1. La poste X Y 60/13
13.1.2. Télécommunications X ol 5/4
13.2. Banque X < pae 92/8
13.3. Police X ida i 92/8
13.4. Urgences, secours

13.5. Administration

14. Santé

14.1. Hygi¢ne, soins du corps
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Notions spécifiques Nsiv Exemples Page/ligne
14.2. Maladies, accidents X A 186/16
14.3. Protection sociale
14.4. Hopital, clinique X (el Adiue 169/5
14.5. Professions médicales et actes médicaux X o ik 144/18
15. Relations familiales, sociales et associatives
15.1. Famille X EXEN 16/3
15.2. Autres relations X P 159/4
15.3. Termes d’adresse
16. Langage
16.1. Langues X A ad) axll) 60/8
16.2. Activité langagiére
17. Environnement géographique, faune, flore, climat
17.1. Géographie X s e sge 165/18
17.2. Climat X oal se ozmlica p 169
17.3. Urbanisme, ville, campagne X de 165/18
17.4. Animaux X EXE Y 165
17.5. Flore X 5 ake il ¢ la ) 165/1
18. Vie sociale et actualité
18.1. Généralités X S (5 Sue e 172/7
18.2. Vie politique et citoyenneté X Cosla )l B 76/15
18.3. Vie économique et sociale X dpola) Anadi ¢ yilaad 145
19. Notions, idées, cognition X 5 R J sie 144/5
20. Sciences et techniques

Nombre total des notions spécifiques réalisées/90 62
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Fonctions langagiéres

Niv
6

Exemples

Page/ligne

1. Interagir a propos d’informations

1.41.

Identifier

X

Sanl g4y B A O gdamy Gl Gl Asial)

10/1

1.42.

Affirmer

1.43.

Décrire

EJ - *: .:~. :~i

91/11

1.44.

Raconter

<

o 1) 5 alie Cand ST 13 (IS

91/11

1.45.

S’informer

ket Wl L lils

115/17

1.46.

Confirmer, démentir

1.47.

Rectifier

1.48.

Répondre a une demande d’information

Cobata W L il 0l -

ej")l\ bhi L}A?G.-\Aj J.@_mu“ \L}Ae«_\A-

115/17

2. Interagir a propos d’opinions ou de positions

2.1.

Exprimer son point de vue

2.2.

Exprimer son accord

2.3.

Exprimer un désaccord

24

Exprimer son approbation

2.5.

Exprimer sa désapprobation

2.6.

Protester

2.7.

Dire que I’on sait

2.8.

Exprimer son ignorance

2.9.

Exprimer le fait de se souvenir

2.10

. Exprimer le fait d’avoir oublié

2.11

. Rappeler quelque chose a quelqu’un

2.12

. Exprimer des degrés de certitude

Gl i L cllae bl 4 13

96/14

2.13

. Exprimer sa capacité de faire quelque chose

ic yu CLAJ&\J\ @.’:u.uu

47/13

2.14

. Exprimer son désir (de faire) quelque chose
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Fonctions langagiéres

Niv
6

Exemples

Page/ligne

2.15

. Exprimer son intention de faire quelque chose

2.16

. Exprimer I’obligation, I’ interdit

X

L@AAC sLiadl) c-\;ﬁ'&‘)gl:; K;:Lah\ 4 Q\JE&A\

77/10

2.17

. Exprimer une norme morale ou sociale

X

leale lagy (o gud Ay ja S0y (10

77/20

2.18

. Accuser, s’accuser, avouer

2.19

. Rejeter une accusation

PRI

54/8

2.20

. S’excuser

AS el (pe 43S a2ed s

26/5

3. Interagir a propos d’émotions ou de sentiments

3.1.

Exprimer le plaisir, la joie, le bonheur

15 ymse Asanll 8 Jaal Casly

68/15

3.2

Exprimer la tristesse, I’abattement

il yunia sl Cag

54/13

3.3.

Interroger sur la joie ou la tristesse

3.4.

Consoler, encourager, réconforter

3.5.

Exprimer sa sympathie

3.6.

Exprimer son espoir

Jaally Jal jaus 2ie

84/8

3.7.

Exprimer sa déception

3.8.

Exprimer sa peur, son inquiétude, son angoisse

3.9.

Rassurer

3.10.

Exprimer son soulagement

3.11.

Exprimer la souffrance physique

24/5

3.12.

Exprimer le fait d’aimer, d’apprécier quelque chose ou quelqu’un

1S (35 8Ll o3 aa

107/1

3.13.

Exprimer le fait de ne pas aimer

3.14.

Exprimer la préférence

3.15.

Exprimer sa satisfaction

3.16.

Exprimer I’insatisfaction, se plaindre

3.17.

Interroger sur la satisfaction ou I’insatisfaction

3.18

. Exprimer sa colére, sa mauvaise humeur
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Fonctions langagiéres N;V Exemples Page/ligne
3.19. Réagir a la colére ou a la mauvaise humeur d’autrui

3.20. Insulter

3.21. Proférer des jurons

3.22. Exprimer son intérét pour quelque chose

3.23. Exprimer son intérét pour ce que dit quelqu’un

3.24. Exprimer sa surprise

3.25. Exprimer le fait de ne pas étre surpris

3.26. Exprimer son indifférence

3.27. Exprimer sa gratitude, sa reconnaissance, remercier X Crpanld) 35kl ) S 60/13
4. Interagir a propos d’activités ou d’actions

4.1. Demander a quelqu’un qu’il fasse quelque chose X Lt Saa x| 17/7
4.2. Répondre a une demande

4.3. Proposer a quelqu’un qu’il fasse quelque chose

4.4. Proposer a quelqu’un de faire quelque chose ensemble

4.5. Proposer a quelqu’un de faire quelque chose a sa place ou pour lui, de ’aider

4.6. Proposer a quelqu’un de lui donner, offrir, préter quelque chose

4.7. Répondre a une proposition

4.8. Conseiller X aladally 5 Lo Glad o< Y 17/3
4.9. Mettre en garde X LA LA s VT a) ¢! 95/11
4.10. Encourager

4.11. Demander une autorisation, un accord

4.12. Donner une autorisation

4.13. Refuser

4.14. Interdire

4.15. Contester une interdiction
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Fonctions langagiéres

Niv
6

Exemples

Page/ligne

4.16. Menacer

4.17. Promettre

4.18. Reprocher

5. Interagir dans les rituels sociaux

5.1. S’excuser

cpand Canls

26/5

5.2. Attirer ’attention

5.3. Saluer

5.4. Répondre a une salutation

5.5. Présenter quelqu’un

5.6. Se présenter

5.7. Répondre a une présentation

5.8. Accueillir quelqu’un

5.9. Porter un toast, trinquer

5.10. Féliciter

5.11. Présenter ses condoléances

5.12. Adresser un souhait a quelqu’un

5.13. Prendre congé

5.14. Interagir par téléphone

5.15. Interagir par courrier

5.16. Remercier

LAIRs

60/13

5.17. Réagir a un remerciement

6. Structurer son propos

6.1. Annoncer un plan, un développement

o laiiY) Alaaa 35l i) L) jra

109/25

6.2. Introduire une histoire, un récit, une anecdote

6.3. Introduire une information
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Fonctions langagiéres

Niv
6

Exemples

Page/ligne

6.4. Introduire un théme, un sujet

6.5. Développer un théme, un sujet

X

G e sl GJI‘;\\ P An ol &l LY

108/12

6.6. Souligner, mettre en évidence

X

Sy Ca e LilSa

6/7

6.7. Faire une transition

6.8. Proposer un nouveau théme, un nouveau sujet

6.9. Rejeter un théme, un sujet

6.10. Ouvrir une digression

6.11. Fermer une digression

6.12. Revenir sur un theme, un sujet déja abordé

6.13. Donner un exemple

il s e S 5,88 2l 231 08 ol 2

120/6

6.14. Rapporter des propos

s ey (Al O Ll e )5 QLR W

79/8

6.15. Citer

Al e Dla B L 138 " e SLa@YI AIS 3 s a3 "
L iYL

79/3

6.16. Résumer

I

RN

6/2

6.17. Se corriger, se reprendre

6.18. Chercher un mot ou une phrase

6.19. Remplacer un mot oublier ou inconnu

6.20. Demander de I’aide a propos d’un mot, d’une expression

6.21. Conclure son propos

o100y O g all S cllandd) Gl (g adle

81/8

6.22. Commencer un courrier

6.23. Conclure un courrier

7. Structurer P’interaction verbale

7.1. Commencer une conversation

7.2. Prendre la parole au cours d’une conversation

7.3. Demander la parole
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7.4. Reprendre la parole aprés avoir €t¢€ interrompu

7.5. Empécher quelqu’un de parler

7.6. S assurer que son interlocuteur a bien compris

7.7. S’assurer de bien comprendre son interlocuteur

| Nombretotaldesfonctionsréalisées/i20 | 3% |

1. Existence

1.1. Présence, absence X lh ks | Caatial 1) 95/5
1.2. Disponibilité X 308 sia 108/8
1.3. Qualité générale X KENgpEI 5/17
1.4. Occurrence, non-occurrence X Gl yaliadl Sala S gy s 54/3
1.5. Certitude, probabilité X BRSNS 95/11
2. Quantité

2.1. Nombres X dad 3/3
2.2. Quantité relative X AL (33 530 5/10
2.3. Mesures

2.3.1. Mesures générales X aeliak 98/18
2.3.2. Taille X S 100/18
2.3.3. Dimension X daul 65/9
2.3.4. Distance X R 6/9
2.3.5. Vitesse X dc )l 47/14
2.3.6. Poids X sl 101
2.3.7. Surface X b _pra 26/17
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Notions générales N;V Exemples Page/ligne
2.3.8. Volume, capacité X el 129/3
2.3.9. Température X Bk a'p 78/17
3. Espace

3.1. Localisation X OlSa 59/10
3.2. Position absolue X BRE 129/4
3.3. Position relative X Q% O 129/4
3.4. Distance X S amy 6/9
3.5. Mouvement X PYEN] 5/4
3.6. Orientation, direction X ‘b—u 2717
4. Temps

4.1. Divisions du temps X Gle b 107/11
4.2. Localisation dans le temps : présent, passé, avenir

4.2.1. Présent X 5 _palall 10/16
4.2.2. Passé X alall 25/11
4.2.3. Avenir X Jaitiaal) 28/12
4.3. Aspects du déroulement

43.1. Simultanéité X LA L I 27
4.3.2. Antériorité X Jdsé 46/2
4.3.3. Postériorité X a3 48/4
4.3.4. Commencement X lay ¢ eCals 52/5
4.3.5. Achévement X Al 72/3
4.3.6. Accompli récent

4.3.7. Continuation X OV S 79/3
4.3.8. Répétition X 0SS 39
43.9. Durée X 5ty B1e S 9/11
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Notions générales N;V Exemples Page/ligne
4.3.10. Fréquence X 5y 3 ) 23/13
4.3.11. Permanence et changement X Laila 41
5. Qualité des étres et des choses

5.1. Qualités physiques

5.1.1. Formes et figures

5.1.2. Dimensions

5.1.3. Consistance, résistance X Aile Gl (o8 2| B Adpec gda 6
5.1.4. Humidité, sécheresse X FHIN 5/4
5.1.5. Matiére X dlad (dd 7
5.1.6. Visibilité, vue X a5 oo 5/11
5.1.7. Audibilité, audition X Ul & gual 54/13
5.1.8. Goit X Laall) el 55/6
5.1.9. Odeur X 8 3aall sl 95/3
5.1.10. Couleur X sl 120/8
5.1.11. Age, ancienneté X Juakal (il ‘t)...\i:;l (J seS 28
5.2. Appréciation qualitative

5.2.1. Appréciation globale X ax 94/1
5.2.2. Acceptabilité, adéquation X 3% Jaia 96/10
5.2.3. Conformité X (©lilas) /e slaa) 428 108
5.2.4. Réussite, succes X lalai (jads 55/1
5.2.5. Utilité, usage X blde & (bada 76/12
5.2.6. Capacité, compétence X 5 3 )lga 18/3
5.2.7. Importance X Ll 18/5

5.2.8. Normalité

5.2.9. Eventualité
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6. Relations logiques

6.1. Conjonction X ) Al eelld xa 108
6.2. Disjonction X RECST 115/9
6.3. Opposition, concession X Jadll 109/11
6.4. Comparaison

6.4.1. Similitude, différence X A s 57/2
6.4.2. Egalité, infériorité, supériorité X Jiadl 5/20
6.5. Inclusion, exclusion X Juaiil R (J3 ¢s ja cciuai 35
6.6. Cause, exclusion X o 6/3
6.7. Finalité X Jdal e 5/20
6.8. Condition

1. L’étre humain

1.1. L’humain et les humains X ok Gl yall 5
1.2. Le corps humain X R 23/4
1.3. Sexe X elwi el 54
1.4. Caractéristiques physiques X BIVEN 62/12
1.5. Age X e 129/5
1.6. Positions et mouvements du corps X RS ¢(uad yi 61
1.7. Opérations manuelles X (5o azka 5/19
2. Perception et sentiments
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Notions spécifiques N;V Exemples Page/ligne
2.1. Sensations, perceptions X s 81/1
2.2. Caractére et sentiments X CRO™ OB 61
2.3. Gofts, centres d’intérét X plaia) caladin 106/10
3. Identité et état civil

3.1. Nom X b ghae 7/5
3.2. Titres et appellations X A 3l 70/20
3.3. Adresse X e ¢ g8a (3 g Bl 54/2
3.4. Date et lieu de naissance

3.5. Situation de famille X zls) gl 79
3.6. Nationalité X Ol e 6/3
3.7. Documents

3.8. Religions et croyances X iy @il gha 5/8
4. Education

4.1. La petite enfance X iy syl 129/7
4.2. Formation : I’école, I’université X Ay 129/3
5. Profession et métier

5.1. Activité professionnelle X sl el 7
5.2. Lieu de travail X iSa <3 _yla 5/3
5.3. Conditions de travail X S e (L Jae 27/17
5.4. Recherche d’emploi, chomage X Aday 27
5.5. Rémunération, salaire X Osal 23/14
5.6. Organisations et actions professionnelles, revendications X e laia¥ o g el cchliiga 80
5.7. Formation, carriére X B8 S 79/18

6. Loisirs, distractions, sports

6.1. Loisirs, distractions
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Notions spécifiques N;V Exemples Page/ligne
6.2. Jeux X okl cali 15
6.3. Spectacles, expositions X Ua_pa 7/6
6.4. Sports X il 89/15
6.5. Nature X g apl Ol 78/13
7. Medias, information X Clilad o i) 79
8. Habitat X S Ry 55/14
9. Transports et voyages

9.1. Généralités

9.2. Moyens de transport publics X O 46/14
9.3. Transports privés

9.4. Voies de communication X o~ 46/14
9.5. Station-service, réparation automobile

9.6. Voyages

9.7. D’un pays a un autre

10. Gite et couvert : hdtel, restaurant

10.1. Hétel, gite

10.2. Camping

10.3. Restaurant X Hlie cacllaa 26/17
11. Nourriture et boissons

11.1. Généralités X PN 91
11.2. Pain et viennoiserie

11.3. Viande X asal 123/13
11.4. Charcuterie

11.5. Poisson et fruits de mer

11.6. Légumes

250




Annexe 2. Réalisations des fonctions et notions langagicres dans les manuels de 'ISLUD et dans Maraya 2013

Notions spécifiques N;V Exemples Page/ligne
11.7. Céréales et pates

11.8. Epices et condiments X IS le 95/5
11.9. Laitage et produits laitiers

11.10. Fruits X Osad (U 5/19
11.11. Desserts X ssla 95/6
11.12. Boissons X <l 115/10
11.13. Matériel et ustensiles X OSIS 55/8
11.14. Plats

12. Commerces et courses

12.1. Généralités X Sl (Dl jlati 107
12.2. Alimentation X ge 121
12.3. Vétements X <l 55/6
12.4. Tabac et fumeurs X (A 6
12.5. Hygi¢ene et entretien

12.6. Pharmacie, médicaments

13. Services publics et privés

13.1. Postes et télécommunications

13.1.1. La poste

13.1.2. Télécommunications X aabin ¢ sl (il oGy 23/2
13.2. Banque X < jlas 100
13.3. Police X ada il 25
13.4. Urgences, secours

13.5. Administration X (255 iSa 6B il 5/3

14. Santé

14.1. Hygiene, soins du corps
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Notions spécifiques N;V Exemples Page/ligne
14.2. Maladies, accidents X Oyl (2 3e 6/12
14.3. Protection sociale X Ol (e laial () 23/15
14.4. Hopital, clinique X ke Bl 79/18
14.5. Professions médicales et actes médicaux X b 79/18
15. Relations familiales, sociales et associatives
15.1. Famille X ol ol ¢ 15
15.2. Autres relations X s 129
15.3. Termes d’adresse X i 129
16. Langage
16.1. Langues X A ad) axll) 5/12
16.2. Activité langagiére X A5BUs (J33 el i I8 9
17. Environnement géographique, faune, flore, climat
17.1. Géographie X (bl < 5/4
17.2. Climat X Fll) 123/4
17.3. Urbanisme, ville, campagne X 4 8 129/3
17.4. Animaux
17.5. Flore X Osad Boad (i 3 e 5/19
18. Vie sociale et actualité
18.1. Généralités X g LS cading 25
18.2. Vie politique et citoyenneté X bl a5 5Y) CUadl 27/9
18.3. Vie économique et sociale X I gl (8 pma e () el 108
19. Notions, idées, cognition X 388 ol )l 5l yall d3zad 8 5/6
20. Sciences et techniques X La gl oSl e 25/11
Nombre total des notions spécifiques réalisées/90 67
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Fonctions langagiéres E Exemples Episode/temps
)
1. Interagir a propos d’informations
1.49. Identifier X dra daly W Qlosally 1
1.50.  Affirmer X Cpbyina lias 1
1.51.  Décrire X Jiall iy olis 4
1.52. Raconter X e IS )l dlriy Aldle Caray ) T i 4
1.53. S’informer X Sy Cnsd Ui 5
1.54. Confirmer, démentir X Sapls b Sed 6
1.55.  Rectifier x| S e A e oS T g S e G 16
1.56. Répondre a une demande d’information X g Win) dale Capns Lo = $ g0l 4y s g) 16
2. Interagir a propos d’opinions ou de positions
2.1. Exprimer son point de vue X e ol 6 5 Cagda Ul 28
2.2. Exprimer son accord X coile calra ibe 1
2.3. Exprimer un désaccord X e se s LY 7
2.4. Exprimer son approbation X @l ety e ol el gy Ly & 23
2.5. Exprimer sa désapprobation X WL ey ae ey lule Syua b4y 23
2.6. Protester X O (o] liad 8 ala Dladla 53 Y Y 28
2.7. Dire que ’on sait X oy S by Cipey el 29
2.8. Exprimer son ignorance X oy Lo 29
2.9. Exprimer le fait de se souvenir X R Y @iy 30
2.10. Exprimer le fait d’avoir oublié X Cas U ey 038 o 15
2.11. Rappeler quelque chose a quelqu’un X flialle Gigron Ll i) Cus 12
2.12. Exprimer des degrés de certitude X gl las 2 12
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g :
Fonctions langagiéres Z Exemples Episode/temps

)
2.13. Exprimer sa capacité de faire quelque chose X A 4gglins cadal) (e and Qs 3550 e 19
2.14. Exprimer son désir (de faire) quelque chose X ade gumb cula 21
2.15. Exprimer son intention de faire quelque chose X Alladl) cilaipaly Jin gy 5 21
2.16. Exprimer I’obligation, I’interdit X el ¥l Ul 21
2.17. Exprimer une norme morale ou sociale X ray gobadly LaK 3
2.18. Accuser, s’accuser, avouer X IS elan (Say 3la ¢ 55l laa A 12
2.19. Rejeter une accusation X sha 5o Ul Gl ) 17
2.20. S’excuser X Sl cand Ul 26
3. Interagir a propos d’émotions ou de sentiments
3.1. Exprimer le plaisir, la joie, le bonheur X el (b gua Aol 27
3.2. Exprimer la tristesse, ’abattement X obe il Lo 258 daal) ca) 8
3.3. Interroger sur la joie ou la tristesse X foke) Al e gia) s 10
3.4. Consoler, encourager, réconforter X cabead) 5T lelaay Al ¢l elila e il L 17
3.5. Exprimer sa sympathie X fellla Aodaa il LAl eLu 4l 28
3.6. Exprimer son espoir X Y Ghils ke Jie aiils Jalla 9
3.7. Exprimer sa déception X A V) dal e &y b 30
3.8. Exprimer sa peur, son inquiétude, son angoisse X T et ) 5 Cals il Ul 5
3.9. Rassurer X A0S ) 8) L S ) 5
3.10. Exprimer son soulagement X Lol e 4 2eal) 18
3.11. Exprimer la souffrance physique X BNV OPPPWEN 19
3.12. Exprimer le fait d’aimer, d’apprécier quelque chose ou quelqu’un X Dl U € Casy 26
3.13. Exprimer le fait de ne pas aimer X sty s La sl Jadl 24
3.14. Exprimer la préférence X Sl e syie delu) Jlady Ul 3
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Fonctions langagiéres E Exemples Episode/temps
)
3.15. Exprimer sa satisfaction X et ald e easpsalla 3
3.16. Exprimer I’insatisfaction, se plaindre X Jaalllay cug) 6
3.17. Interroger sur la satisfaction ou I’insatisfaction X SacY) clime Al ld ) 10
3.18. Exprimer sa colére, sa mauvaise humeur X i Jann lia (p5l3 Jile 58 gl ydy 23
3.19. Réagir a la colére ou a la mauvaise humeur d’autrui X Al Joa &) olie &) jLia 15
3.20. Insulter X fia sh G pdg 23
3.21. Proférer des jurons X LY e ) el slual Al s b Lo 23
3.22. Exprimer son intérét pour quelque chose X Jiaylly in wdse S%0my S e 21
3.23. Exprimer son intérét pour ce que dit quelqu’un X el Qula s e lpue e Ul 30
3.24. Exprimer sa surprise X Sopanrs s) o ST L ol ey 24
3.25. Exprimer le fait de ne pas étre surpris X S e 280l G ) QDA maaa agiie 8
3.26. Exprimer son indifférence X ) s S ddialle slalle oLy U 18
3.27. Exprimer sa gratitude, sa reconnaissance, remercier X 185 185 18
4. Interagir a propos d’activités ou d’actions
4.1. Demander a quelqu’un qu’il fasse quelque chose X Aoy 5 o D) s 14
4.2. Répondre a une demande X YOS SEPXWESREN 15
4.3. Proposer a quelqu’un qu’il fasse quelque chose X £l o i ey s 26
4.4. Proposer a quelqu’un de faire quelque chose ensemble X felig g e old AulSs el sa 24
4.5. Proposer a quelqu’un de faire quelque chose a sa place ou pour lui, de ’aider X elie cila 16
4.6. Proposer a quelqu’un de lui donner, offrir, préter quelque chose X SRHs s e g AShalla CuSL e A 30
4.7. Répondre a une proposition X Jiy el 4l g 30
4.8. Conseiller X e oy ) Gal) s U e gansally 8 24
4.9. Mettre en garde X DS ahall Sy el 27
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Fonctions langagiéres E Exemples Episode/temps
)
4.10. Encourager X gl Al elbany &) 15
4.11. Demander une autorisation, un accord X S A sl el Jusd) aansiy 15
4.12. Donner une autorisation X .8) 15
4.13. Refuser
4.14. Interdire X Gt Culle Gigiy Lo alalls b g5 14
4.15. Contester une interdiction X Gy s S LY 14
4.16. Menacer X Ly cad) Gl U cudle <l 1) alall sl el 14
4.17. Promettre X S5 205 gl e 205 Y 7
4.18. Reprocher X Al W byl jpeca e s L #T 20
5. Interagir dans les rituels sociaux
5.1. S’excuser X G sSipn ¢ Nya |y sinll 6
5.2. Attirer ’attention X C‘ L C‘ L 4
5.3. Saluer X bl Lage 7
5.4. Répondre a une salutation X Ccala 7
5.5. Présenter quelqu’un X anal) o S ) A5 aa dale oW 8 S 9
5.6. Se présenter X Akl 2l Caalia A e Ol o 10
5.7. Répondre a une présentation X Mg s Mal )5S pray L3 29
5.8. Accueillir quelqu’un X Crlenss cplal i U Jaall $iy5 )5S g s Mal 10
5.9. Porter un toast, trinquer
5.10. Féliciter X e Gl ans b &y 50 all 15
5.11. Présenter ses condoléances X salal) gag; e 3o dan, 20
5.12. Adresser un souhait a quelqu’un X St b Gy o6 lanng el pany J3kay 4 26
5.13. Prendre congé X Grea 38l e L s oYL 28
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Fonctions langagiéres E Exemples Episode/temps
)
5.14. Interagir par téléphone X =) Lage i 3
5.15. Interagir par courrier
5.16. Remercier X S 1R bl el 3
5.17. Réagir a un remerciement X ¢l Slgass Maf 3
6. Structurer son propos
6.1. Annoncer un plan, un développement X 2 B 3l S s i o el U 9
6.2. Introduire une histoire, un récit, une anecdote X oo Gl oS L33l Ly ol Liila) 23
6.3. Introduire une information X e Le e sam 23
6.4. Introduire un théme, un sujet X celas Jsla Bl Adoy 0y ) e lins Aelen L 28
6.5. Développer un théme, un sujet X v lyeS dagly syl 48la S 5 Ly Gl aled 48l 28
6.6. Souligner, mettre en évidence X b A Al s alla ey 28
6.7. Faire une transition X OS5 Ugnan b aid delaalle Jaall 28
6.8. Proposer un nouveau théme, un nouveau sujet X ol ¥y slidelen b s s 5d 5d 20
6.9. Rejeter un théme, un sujet X ey e 5 UYL aedh Wls cogea Myssal DU 20
6.10. Ouvrir une digression
6.11. Fermer une digression
6.12. Revenir sur un theéme, un sujet déja abordé
6.13. Donner un exemple X ol Gl 0 b M')w::n} SR A D s S 7
6.14. Rapporter des propos X DMas oVl i g b Dl g (s 12
6.15. Citer X il 8 Yyl Cigay Y 3 Al e 11
6.16. Résumer X v 2Le Vs e o Jaadl ol Jeal 30
6.17. Se corriger, se reprendre X el S oSan LYY aal iy cgaal L e S 7
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6.18. Chercher un mot ou une phrase

6.19. Remplacer un mot oublier ou inconnu

6.20. Demander de I’aide a propos d’un mot, d’une expression

6.21. Conclure son propos

X ety Gl e ) Y0 s eyl sl 9

6.22. Commencer un courrier

6.23. Conclure un courrier

7. Structurer Pinteraction verbale

7.1. Commencer une conversation

X ceogealing e Baaa Alls 6 ol é\guegal@.uJM\ 9

7.2. Prendre la parole au cours d’une conversation

X CoRind ¥ b i Y 9

7.3. Demander la parole

7.4. Reprendre la parole aprés avoir €t¢€ interrompu

7.5. Empécher quelqu’un de parler

X SR JEURE | REIRW 28

7.6. S assurer que son interlocuteur a bien compris

X ??G@p%\jjwmy alaliga) Jha gLy 2

7.7. S’assurer de bien comprendre son interlocuteur

X Gl Glie dlial cdlle Cragd) ) 19

1. Existence

1.1. Présence, absence X ot el Al 1
1.2. Disponibilité X b Sl 28
1.3. Qualité générale X gk € 10
1.4. Occurrence, non-occurrence X 33 J3 33 oS 11
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Notions générales E Exemples Episode/temps
=)
1.5. Certitude, probabilité X Gl 5 (Xl 16
2. Quantité
2.1. Nombres X e o plie 18
2.2. Quantité relative X e XS 19
2.3. Mesures
2.3.1. Mesures générales X ST 19
2.3.2. Taille X (<BidS) Je 12
2.3.3. Dimension X () S 1
2.3.4. Distance X S sLS cary 26
2.3.5. Vitesse X ie )l 14
2.3.6. Poids X S 19
2.3.7. Surface X Jsb (o e (il (al 58 25
2.3.8. Volume, capacité X S 9
2.3.9. Température X a3 4l 10
3. Espace
3.1. Localisation X olsa 16
3.2. Position absolue X ] 16
3.3. Position relative X A Gy 18
3.4. Distance X R 18
3.5. Mouvement X Gl el cuas) 27
3.6. Orientation, direction X REN PRVEH 8
4. Temps
4.1. Divisions du temps X a4 8

4.2. Localisation dans le temps : présent, passé, avenir
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Notions générales E Exemples Episode/temps
)
4.2.1. Présent X psal) 9
4.2.2. Passé X T 12
4.2.3. Avenir X 355 11
4.3. Aspects du déroulement
4.3.1. Simultanéité X Adaalll ey 17
4.3.2. Antériorité X Ll dd 19
4.3.3. Postériorité X Ll 18
4.3.4. Commencement X oaliy 17
4.3.5. Achévement X Cuald 27
4.3.6. Accompli récent X (3 e Sl 15
4.3.7. Continuation X (ae) Sian 24
4.3.8. Répétition X 3 S 17
4.3.9. Durée X a5t (R e 18
4.3.10. Fréquence X 5 daa 21
4.3.11. Permanence et changement X J sidie i) Ladla 9
5. Qualité des étres et des choses
5.1. Qualités physiques
5.1.1. Formes et figures X ikt ca0 3 24
5.1.2. Dimensions X Jsh (a e 24
5.1.3. Consistance, résistance X 4l dSle 13
5.1.4. Humidité, sécheresse X YERAK 10
5.1.5. Matiére X psaiall (s 28
5.1.6. Visibilité, vue X el 5e 1
5.1.7. Audibilité, audition X o Cigm 1
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Notions générales E Exemples Episode/temps
S
5.1.8. Gout X adh L 6
5.1.9. Odeur X QAN Ay 10
5.1.10. Couleur X (o 5) sl 6
5.1.11. Age, ancienneté X DLas cagl 9
5.2. Appréciation qualitative
5.2.1. Appréciation globale X Jrea LaiS il 10
5.2.2. Acceptabilité, adéquation X da il 3
5.2.3. Conformité X Jsalle 4
5.2.4. Réussite, succes X e e 26
5.2.5. Utilité, usage X Aok 13
5.2.6. Capacité, compétence X BTN 20
5.2.7. Importance X gl 15
5.2.8. Normalité X (*ub 15
5.2.9. Eventualité X 0583 U s dall 26
6. Relations logiques
6.1. Conjonction X ) s 7
6.2. Disjonction X O e 19
6.3. Opposition, concession X oSl 24
6.4. Comparaison
6.4.1. Similitude, différence X Ol Jia 17
6.4.2. Egalité, infériorité, supériorité X Oe Sl 24
6.5. Inclusion, exclusion X ellady 15
6.6. Cause, exclusion X il i 26
6.7. Finalité X <lada 9
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1. L’étre humain

1.1. L’humain et les humains X SIS el o) sl ¢l 1
1.2. Le corps humain X ) 1
1.3. Sexe X ) () g 1
1.4. Caractéristiques physiques X 30030 2 ¢ acf o] sliia 4
1.5. Age X sl Jysha 23
1.6. Positions et mouvements du corps X (A 5 Sila 30
1.7. Opérations manuelles X Jmal g sanga @-LAS e 7
2. Perception et sentiments

2.1. Sensations, perceptions X SLYL ) gl 5
2.2. Caracteére et sentiments X OB e (o gusa 10
2.3. Gofts, centres d’intérét X i) Rl ) 0 Gy 26
3. Identité et état civil

3.1. Nom X psac o 7
3.2. Titres et appellations X asiac lin) 7
3.3. Adresse X Sl SLe 11
3.4. Date et lieu de naissance X e fy)ls 27
3.5. Situation de famille X ‘;_1\3& 18
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Notions spécifiques E Exemples Episode/temps
)
3.6. Nationalité X ) g A i 24
3.7. Documents X AV iy (& sel) 1
3.8. Religions et croyances X Cralisall 7
4. Education
4.1. La petite enfance X Alizas 2
4.2. Formation : I’école, I’'université X dxalall 5
5. Profession et métier
5.1. Activité professionnelle X Ol ¢ 9180 ¢ i) 16
5.2. Lieu de travail X 4k 16
5.3. Conditions de travail X il Aajal) S5 Calage (pa ST g 4dys ac 16
5.4. Recherche d’emploi, chomage X Jhadl J0aal) 25
5.5. Rémunération, salaire X e i) els), 27
5.6. Organisations et actions professionnelles, revendications X Gl ) 7
5.7. Formation, carriére X Jia i3 15
6. Loisirs, distractions, sports
6.1. Loisirs, distractions X lashal) disallal gle 8
6.2. Jeux X (a3 Aslds) a3 19
6.3. Spectacles, expositions X s Gaya 12
6.4. Sports X 3l ¢zl 10
6.5. Nature X Ay dayalal) 21
7. Medias, information X Csdli 24
8. Habitat X Sl Ayl 28
9. Transports et voyages
9.1. Généralités X ONal 5a 26
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Notions spécifiques E Exemples Episode/temps
S
9.2. Moyens de transport publics X S 29
9.3. Transports privés X Bk 4
9.4. Voies de communication X sk 9
9.5. Station-service, réparation automobile X Gl e Z1 8 27
9.6. Voyages X i 27
9.7. D’un pays a un autre X go 3
10. Gite et couvert : hotel, restaurant
10.1. Hotel, gite X Ji sl 3
10.2. Camping
10.3. Restaurant X 45 palaa 7
11. Nourriture et boissons
11.1. Généralités X Jsi 7
11.2. Pain et viennoiserie X al ¢ pa 30
11.3. Viande X 4] 30
11.4. Charcuterie X alal 6
11.5. Poisson et fruits de mer X (5 5i) o 10
11.6. Légumes X psiediay ) jen Al 12
11.7. Céréales et pates X Aallad ¢ ) 19
11.8. Epices et condiments X bl 39 (e ) ¢ taac ol e e 6
11.9. Laitage et produits laitiers X ESTENINETIEN 19
11.10. Fruits X 5 5a Al 20
11.11. Desserts X | uS) ol 15
11.12. Boissons X sl 7
11.13. Matériel et ustensiles X s 7
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Notions spécifiques E Exemples Episode/temps
S

11.14. Plats X i Sy 17

12. Commerces et courses

12.1. Généralités X ks 19

12.2. Alimentation X Aaldsd ¢ ) 5 Hia ¢ S 19

12.3. Vétements X dak) 30

12.4. Tabac et fumeurs X Sl (A b e 4

12.5. Hygi¢ene et entretien

12.6. Pharmacie, médicaments X 53 2

13. Services publics et privés

13.1. Postes et télécommunications

13.1.1. La poste X 2 3

13.1.2. Télécommunications X delia Ll  gania /S e p3le) 22

13.2. Banque X el 4

13.3. Police X i 1

13.4. Urgences, secours X sk 9

13.5. Administration X a3 ) 5 17

14. Santé

14.1. Hygi¢ene, soins du corps

14.2. Maladies, accidents X BES YE L EN 6

14.3. Protection sociale

14.4. Hopital, clinique X e 14

14.5. Professions médicales et actes médicaux X O5Sa 12

15. Relations familiales, sociales et associatives

15.1. Famille X L e 15
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15.2. Autres relations X Ao pae 16
15.3. Termes d’adresse X Bras 16
16. Langage

16.1. Langues X = 16
16.2. Activité langagicre X Sl 16
17. Environnement géographique, faune, flore, climat

17.1. Géographie X Lol o)y gua 18
17.2. Climat X et 2

17.3. Urbanisme, ville, campagne X 4 B 26
17.4. Animaux X Q< 18
17.5. Flore X Sl 11
18. Vie sociale et actualité

18.1. Généralités X YIRS 24
18.2. Vie politique et citoyenneté X el 9

18.3. Vie économique et sociale X Cu yid) e g 23
19. Notions, idées, cognition X Gl dagh dighal 8 ganll ¢ o gl an ) 7

20. Sciences et techniques X LS cagle ¢l b 7

266




Annexe 2. Réalisations des fonctions et notions langagiéres dans les manuels de 'ISLUD et dans Maraya 2013

Fonctions langagiéres

Niv 1

Niv 2

Niv 3

Niv 4

Niv 5

Niv 6

Nivx

Nivx

Nivx

Maraya

1. Interagir a propos d’informations

1.57.

Identifier

1.58.

Affirmer

1.59.

Décrire

1.60.

Raconter

<

1.61.

S’informer

PR DR R R <

1.62.

Confirmer, démentir

PR DR DR R > X

PR DR DR R K

1.63.

Rectifier

1.64.

Répondre a une demande d’information

PR PP R 4] < )

PR PP R 4] < <

PR PP R 4] < <

PR PP R 4] < )

PR R 4] < <

PR PP R 4 < )

2. Interagir a propos d’opinions ou de positions

2.1.

Exprimer son point de vue

<

<

<

<

<

<

2.2.

Exprimer son accord

<

<

<

<

<

2.3.

Exprimer un désaccord

24

Exprimer son approbation

2.5.

Exprimer sa désapprobation

2.6.

Protester

2.7.

Dire que I’on sait

<

<

2.8.

Exprimer son ignorance

<

<

<

<

<

2.9.

Exprimer le fait de se souvenir

2.10

. Exprimer le fait d’avoir oublié¢

2.11

. Rappeler quelque chose a quelqu’un

2.12

. Exprimer des degrés de certitude

2.13

. Exprimer sa capacité de faire quelque chose

2.14

. Exprimer son désir (de faire) quelque chose

2.15

. Exprimer son intention de faire quelque chose

| R R X

R R R R | X

PR R DR R | X

R R DR R | X

R R DR R | X

PR DR DR DR DR DR DR DR R R R R R | 4
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Fonctions langagiéres Nivi | Niv2 [ Niv3 | Nivd [ Nivs | Nive [ No* | N1 N g
2.16. Exprimer 1’obligation, I’interdit X X X X X X X X X
2.17. Exprimer une norme morale ou sociale X X X X X X X X
2.18. Accuser, s’accuser, avouer X X X X
2.19. Rejeter une accusation X X X X X X
2.20. S’excuser X X X X X X X
3. Interagir a propos d’émotions ou de sentiments

3.1. Exprimer le plaisir, la joie, le bonheur X X X X X X X X X X
3.2. Exprimer la tristesse, I’abattement X X X X X X X X X
3.3. Interroger sur la joie ou la tristesse X
3.4. Consoler, encourager, réconforter X
3.5. Exprimer sa sympathie X X X X X X X
3.6. Exprimer son espoir X X X X X
3.7. Exprimer sa déception X
3.8. Exprimer sa peur, son inquiétude, son angoisse X
3.9. Rassurer X
3.10. Exprimer son soulagement X
3.11. Exprimer la souffrance physique X X X X X X X X
3.12. Exprimer le fait d’aimer, d’apprécier quelque chose ou quelqu’un X X X X X X X X X X
3.13. Exprimer le fait de ne pas aimer X X X X X X X X X
3.14. Exprimer la préférence X X X X X X X X
3.15. Exprimer sa satisfaction X X X X
3.16. Exprimer I’insatisfaction, se plaindre X X X X X X
3.17. Interroger sur la satisfaction ou I’insatisfaction X
3.18. Exprimer sa colére, sa mauvaise humeur X X X X X
3.19. Réagir a la colere ou a la mauvaise humeur d’autrui X

268



Annexe 2. Réalisations des fonctions et notions langagiéres dans les manuels de 'ISLUD et dans Maraya 2013

Fonctions langagiéres

Niv 1

Niv 2

Niv 3

Niv 4

Niv 5

Niv 6

Nivx

Nivx

Nivx
A+B

Maraya

3.20.

Insulter

<

3.21.

Proférer des jurons

3.22.

Exprimer son intérét pour quelque chose

3.23.

Exprimer son intérét pour ce que dit quelqu’un

3.24.

Exprimer sa surprise

3.25.

Exprimer le fait de ne pas étre surpris

<

3.26.

Exprimer son indifférence

3.27.

Exprimer sa gratitude, sa reconnaissance, remercier

<

PR PR PR R R R X

4. Interagir a propos d’activités ou d’actions

4.1.

Demander a quelqu’un qu’il fasse quelque chose

4.2.

Répondre a une demande

<

<

<

4.3.

Proposer a quelqu’un qu’il fasse quelque chose

<

4.4.

Proposer a quelqu’un de faire quelque chose ensemble

<

| | | X

4.5.

Proposer a quelqu’un de faire quelque chose a sa place ou pour lui, de I’aider

4.6.

Proposer a quelqu’un de lui donner, offtir, préter quelque chose

4.7.

Répondre a une proposition

<

4.8.

Conseiller

4.9.

Mettre en garde

il

il

4.10

. Encourager

4.11

. Demander une autorisation, un accord

4.12

. Donner une autorisation

PR DR DR DR DR DR | R K] | | X

4.13

. Refuser

<

4.14

. Interdire

<

4.15

. Contester une interdiction

<

4.16

. Menacer
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Fonctions langagiéres Nivi | Niv2 [ Niv3 | Nivd [ Nivs | Nive [ No* | N1 N g
4.17. Promettre X X X X
4.18. Reprocher X
5. Interagir dans les rituels sociaux

5.1. S’excuser X X X X X X X
5.2. Attirer Iattention X X X X
5.3. Saluer X X X X X
5.4. Répondre a une salutation X X X X X
5.5. Présenter quelqu’un X X X X
5.6. Se présenter X X X X X X X X
5.7. Répondre a une présentation X X X X
5.8. Accueillir quelqu’un X X X X X
5.9. Porter un toast, trinquer

5.10. Féliciter X X X X
5.11. Présenter ses condoléances X X X X
5.12. Adresser un souhait a quelqu’un X X X X
5.13. Prendre congé X
5.14. Interagir par téléphone X X X X
5.15. Interagir par courrier

5.16. Remercier X X X X X X X X
5.17. Réagir a un remerciement X X X X
6. Structurer son propos

6.1. Annoncer un plan, un développement X X X X X
6.2. Introduire une histoire, un récit, une anecdote X X X X X X X
6.3. Introduire une information X X X X X X X
6.4. Introduire un théme, un sujet X X X X X X X
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Fonctions langagiéres

Niv 1

Niv 2

Niv 3

Niv 4

Niv 5

Niv 6

Nivx

Nivx

Nivx
A+B

Maraya

6.5. Développer un théme, un sujet

6.6. Souligner, mettre en évidence

6.7. Faire une transition

|4

6.8. Proposer un nouveau théme, un nouveau sujet

6.9. Rejeter un théme, un sujet

| R PR X

6.10. Ouvrir une digression

6.11. Fermer une digression

6.12. Revenir sur un théme, un sujet déja abordé

6.13. Donner un exemple

6.14. Rapporter des propos

<

6.15. Citer

6.16. Résumer

| R R X

| R PR X

6.17. Se corriger, se reprendre

PR R R R R

PR R PR R R

6.18. Chercher un mot ou une phrase

6.19. Remplacer un mot oublier ou inconnu

6.20. Demander de I’aide a propos d’un mot, d’une expression

6.21. Conclure son propos

6.22. Commencer un courrier

6.23. Conclure un courrier

7. Structurer P’interaction verbale

7.1. Commencer une conversation

7.2. Prendre la parole au cours d’une conversation

7.3. Demander la parole

7.4. Reprendre la parole apres avoir été interrompu

7.5. Empécher quelqu’un de parler
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Fonctions langagiéres Nivi | Niv2 [ Niv3 | Nivd [ Nivs | Nive [ No* | N1 N g

7.6. S’assurer que son interlocuteur a bien compris X

7.7. S’assurer de bien comprendre son interlocuteur X
Nombre total des fonctions réalisées/120 29 | 52 | 34 | 49 | 27 | 30 | 64 | 59 | 77 107

Notions générales Nivl | Niv2 | Niv3 | Nivd | Nivs | Nive | V% | NVXCNVX) y ava

1. Existence

1.1. Présence, absence X X X X X X X X X X
1.2. Disponibilité X X X X
1.3. Qualité générale X X X X X X X X X
1.4. Occurrence, non-occurrence X X X X X X X X
1.5. Certitude, probabilité X X X X X X X X
2. Quantité

2.1. Nombres X X X X X X X X X X
2.2. Quantité relative X X X X X X X X X X
2.3. Mesures

2.3.1. Mesures générales X X X X X X X X X
2.3.2. Taille X X X X X X X X X
2.3.3. Dimension X X X X X X X X X
2.3.4. Distance X X X X X X X X X X
2.3.5. Vitesse X X X X X X X X
2.3.6. Poids X X X X X X X X X
2.3.7. Surface X X X X X X X X X
2.3.8. Volume, capacité X X X X X X X X X
2.3.9. Température X X X X X X X X
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Notions générales

Niv 1

Niv 2

Niv 3

Niv 4

Niv 5

Niv 6

Nivx

Nivx

Maraya

3. Espace

3.1. Localisation

3.2. Position absolue

3.3. Position relative

3.4. Distance

3.5. Mouvement

PR R R R R

3.6. Orientation, direction

PR PR DR R X

PR DR DR R X

PR R DR R X

PR PR DR R X

PR PR DR R X

PR DR DR R K

PR DR DR R X

PR DR DR R K

4. Temps

4.1. Divisions du temps

4.2. Localisation dans le temps : présent, passé, avenir

4.2.1. Présent

<

<

<

4.2.2. Passé

<

<

<

<

<

<

>~

4.2.3. Avenir

<

<

<

<

<

<

<

<

>~

4.3. Aspects du déroulement

4.3.1. Simultanéité

4.3.2. Antériorité

4.3.3. Postériorité

4.3.4. Commencement

il

4.3.5. Achévement

| R PR X

| R R X

R R R R 4

R R R R 4

| R PR X

4.3.6. Accompli récent

4.3.7. Continuation

4.3.8. Répétition

<

4.3.9. Durée

4.3.10. Fréquence

| | | X

4.3.11. Permanence et changement

R R R R 4

R R R R | X

R R R R X

R R R R X

PR DR DR PR DR DR R R R R R

PR DR DR PR DR DR R R R R R

Il il I R A R kel i R
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Notions générales Nivi | Niv2 [ Niv3 | Nivd [ Nivs | Nive [ No* | N1 NV gy,
5. Qualité des étres et des choses

5.1. Qualités physiques

5.1.1. Formes et figures X X X X X X X X X
5.1.2. Dimensions X X X X X X X X
5.1.3. Consistance, résistance X X X X X
5.1.4. Humidité, sécheresse X X X X X X X X
5.1.5. Matiere X X X X X
5.1.6. Visibilité, vue X X X X X
5.1.7. Audibilité, audition X X X X X X X X
5.1.8. Got X | X | X | X | X | X | X | X X
5.1.9. Odeur X X X X X
5.1.10. Couleur X X X X X X X X X X
5.1.11. Age, ancienneté X X X X X X X X X X
5.2. Appréciation qualitative

5.2.1. Appréciation globale X X X X X X X X X X
5.2.2. Acceptabilité, adéquation X X X X X X X
5.2.3. Conformité X X X X
5.2.4. Réussite, succes X X X X X X X X
5.2.5. Utilité, usage X X X X X X X X
5.2.6. Capacité, compétence X X X X X X X X
5.2.7. Importance X X X X X X X X X
5.2.8. Normalité X
5.2.9. Eventualité X X X X
6. Relations logiques

6.1. Conjonction X X X X X X X X X X
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Nivx

Nivx

Nivx

Notions générales Nivl | Niv2 | Niv3 | Niv4 | NivS | Nive | ) B | asp | Maraya
6.2. Disjonction X X X X X X X X
6.3. Opposition, concession X X X X X X X
6.4. Comparaison
6.4.1. Similitude, différence X X X X X X X X
6.4.2. Egalité, infériorité, supériorité X X X X X X
6.5. Inclusion, exclusion X X X X X X X X
6.6. Cause, exclusion X X X X X X X X X
6.7. Finalité X X X X X X X
6.8. Condition X X X X X
Nombre total des notions générales réalisées/66 36 | 38 | 45 | 50 | 58 | 60 | 54 | 65 | 65 66
Notions spécifiques Nivi | Niv2 [ Niv3 | Nivd [ Nivs | Nive [ No* | N1 NV g
1. L’étre humain
1.1. L’humain et les humains X X X X X X X X X X
1.2. Le corps humain X X X X X X X X X X
1.3. Sexe X X X X X X X X X X
1.4. Caractéristiques physiques X X X X X X X X X
1.5. Age X | X | X[ X | X | X | X|X]|X X
1.6. Positions et mouvements du corps X X X X X X X X X
1.7. Opérations manuelles X X X X X X
2. Perception et sentiments
2.1. Sensations, perceptions X X X X X X X X
2.2. Caracteére et sentiments X X X X X X X X X X
2.3. Gotts, centres d’intérét X X X X X X X X X
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. 7 . . q q . . . Nivx | Nivx | Nivx —
Notions spécifiques Nivl | Niv2 | Niv3 | Nivd | NivS | Nive | ) B | Asp | Maraya

3. Identité et état civil

3.1. Nom X | X | X | X X | X | X | X | X X
3.2. Titres et appellations X X X X X X X X X
3.3. Adresse X X X X X X X X
3.4. Date et lieu de naissance X X X X X X X X
3.5. Situation de famille X X X X X X X X
3.6. Nationalité X | X | X | X X | X | X | X | X X
3.7. Documents X
3.8. Religions et croyances X X X X X X X X
4. Education

4.1. La petite enfance X X X X

4.2. Formation : 1’école, I’université X X X X X X X X X X
5. Profession et métier

5.1. Activité professionnelle X X X X X X X X X X
5.2. Lieu de travail X X X X X X X X X
5.3. Conditions de travail X X X X
5.4. Recherche d’emploi, chomage X X X X X
5.5. Rémunération, salaire X X X X X X
5.6. Organisations et actions professionnelles, revendications X X X X X
5.7. Formation, carriére X X X X X X
6. Loisirs, distractions, sports

6.1. Loisirs, distractions X X X X X X X X X
6.2. Jeux X | X | X | X X | X | X | X X
6.3. Spectacles, expositions X X X X X X X X X
6.4. Sports X X X X X X X X X X
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Notions spécifiques Nivi | Niv2 [ Niv3 | Nivd [ Nivs | Nive [ No* | N1 N g
6.5. Nature X X X X X X X X X X
7. Medias, information X X X X X X X X X X
8. Habitat X | X | X | X X | X | X | X | X X
9. Transports et voyages

9.1. Généralités X | X | X | X X X | X | X X
9.2. Moyens de transport publics X X X X X X X X X X
9.3. Transports privés X X X X X X X
9.4. Voies de communication X X X X X X
9.5. Station-service, réparation automobile X X X X X
9.6. Voyages X X X X X X X X X
9.7. D’un pays a un autre X X X X X X X X X
10. Gite et couvert : hotel, restaurant

10.1. Hotel, gite X | X X X | X | X X
10.2. Camping

10.3. Restaurant X X X X X X X X X X
11. Nourriture et boissons

11.1. Généralités X | X | X | X X | X | X | X | X X
11.2. Pain et viennoiserie X X X X X X
11.3. Viande X | X X | X | X | X X
11.4. Charcuterie X X X X X
11.5. Poisson et fruits de mer X X X X
11.6. Légumes X X X X X X X X
11.7. Céréales et pates X X X X
11.8. Epices et condiments X X X X X X
11.9. Laitage et produits laitiers X X X X X X X X
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Notions spécifiques Nivi | Niv2 [ Niv3 | Nivd [ Nivs | Nive [ No* | N1 N g
11.10. Fruits X X X X X X X X X X
11.11. Desserts X X X X X X X X
11.12. Boissons X X X X X X X X X X
11.13. Matériel et ustensiles X X X X X X X X
11.14. Plats X X X X X
12. Commerces et courses

12.1. Généralités X X X X X X X X X X
12.2. Alimentation X X X X X X X X X
12.3. Vétements X X X X X X X X X X
12.4. Tabac et fumeurs X X X X X
12.5. Hygi¢ene et entretien X X X

12.6. Pharmacie, médicaments X X X X X X X
13. Services publics et privés

13.1. Postes et télécommunications

13.1.1. La poste X X X X X X
13.1.2. Télécommunications X X X X X X X X X X
13.2. Banque X X X X X X X X
13.3. Police X X X X X X X X
13.4. Urgences, secours X
13.5. Administration X X X X X X X
14. Santé

14.1. Hygi¢ne, soins du corps X X X X

14.2. Maladies, accidents X X X X X X X X
14.3. Protection sociale X X X

14.4. Hopital, clinique X X X X X X X X
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Nivx

Nivx

Nivx

Notions spécifiques Nivl | Niv2 | Niv3 | Nivd | NivS | Nive | ) B | Asp | Maraya
14.5. Professions médicales et actes médicaux X X X X X X X X X X
15. Relations familiales, sociales et associatives
15.1. Famille X X X X X X X X X X
15.2. Autres relations X X X X X X X X X
15.3. Termes d’adresse X X X X X X
16. Langage
16.1. Langues X X X X X X X X X X
16.2. Activité langagiére X X X X X X X X X
17. Environnement géographique, faune, flore, climat
17.1. Géographie X X X X X X X X X X
17.2. Climat X X X X X X X
17.3. Urbanisme, ville, campagne X X X X X X X X X X
17.4. Animaux X X X X X X X X
17.5. Flore X X X X X X X X X X
18. Vie sociale et actualité
18.1. Généralités X X X X X X X X X X
18.2. Vie politique et citoyenneté X X X X X X X X X
18.3. Vie économique et sociale X X X X X X X X X
19. Notions, idées, cognition X X X X X X X X
20. Sciences et techniques X X X X X X X X
Nombre total des notions spécifiques réalisées/90 61 | 67 | 51 | 61 | 62 | 67 | 78 | 80 | 87 86
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